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Sazetak

U radu ¢e biti govora o znacenju sitnog tiska u kontekstu zavicajnosti vukovarskog
kraja. Obradena je problematika zavicaja 1 zaviCajnosti na primjeru grade Gradskog
muzeja Vukovar, odnosno konkretno sitnog tiska. Naglasak ¢e biti stavljen na mogucnosti
opisa grade sitnog tiska i njegovoj primjeni u buducnosti izradom digitalne zbirke,
organizacijom tematskih izlozbi i izradom bibliografije. U radu je naglaSena i uloga sitnog
tiska kao vrlo znacajnog i vrijednog komunikacijskog i informacijskog medija u vrijeme
kada drugih medija nije bilo. Tematika koja je zastupljena u radu daje prikaz drustveno-
kulturnih 1 gospodarskih prilika u Vukovaru od kraja 19. stolje¢a do pocetka Drugog

svjetskog rata.

Klju¢ne rijeci: zavi€aj, Gradski muzej Vukovar, sitni tisak, tematska izloZba,

bibliografija, digitalna zbirka.
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1. Uvod

Zavicajna bastina odredenog kraja oslikava njegov povijesni i kulturni razvoj,
raznolikost obicaja 1 tradiciju u okviru Sireg nacionalnog konteksta. Sitni tisak je medij koji
ima zaviCajni karakter jer informira lokalnu zajednicu i komunicira s njom na nacin slanja
poruke korisniku s ciljem njegove povratne reakcije, odnosno pozitivnog ucinka. Kao medij
komunikacije i informiranja bio je zastupljen takoder i u Vukovaru, o ¢emu svjedoci bogata
grada Gradskog muzeja Vukovar. Povijesni trenutak i njegove osobitosti ostale su zabiljeZene
na pozivnicama, reklamama, zahvalnicama 1 ostaloj gradi sitnog tiska kao trajni pokazatelj
drustvene i kulturne slike Vukovara i stupnja njegova gospodarskog razvoja tijekom povijesti.
Budu¢i da sitni tisak ima veliku kulturno-povijesnu vrijednost za grad Vukovar, njegova je
zaStita, ali 1 prezentacija Siroj druStvenoj zajednici putem izlozbi 1 digitalnih zbirki koje ¢e na
jednom mjestu ponuditi korisniku gradu identi¢nu izvorniku, viSe nego prijeko potrebna.
Pozivnice, oglasi, reklame i ostala grada pruzaju nam na jednom mjestu konkretnu
informaciju, sazetu i jednostavnu na nacin da korisnik bude $to brze informiran. Takva je
grada cesto popracena likovnim oblikovanjem, slikom ili nekim zanimljivim grafickim
detaljem koji ima za cilj naglaSavanje teksta i poruke koju on nosi. Iz nje moZemo takoder
vidjeti 1 nacin na koji su izdavaci i tiskari u proslosti nastojali ciljano privuéi korisnika. Ne
treba zaboraviti da je, uz plakat, sitni tisak bio u povijesti najvazniji informativni 1 reklamni
medij. Tekst koji dominira na takvoj gradi najces¢e je uobliCen jednostavnim reCenicama,
ponekad i1 uz neki zanimljivi slogan. U buduénosti, kada grada postane dostupna putem
izloZbe ili digitalne zbirke, ona ¢e dobiti na jo§ vecoj vrijednosti jer ¢e s njom i moguénoséu
njezine primjene biti upoznat Siroki potencijalni krug korisnika.

U prvom, teoretskom poglavlju koje slijedi nakon uvoda pojaSnjeni su pojmovi
zavi€aj, zaviCajnost i1 zavi¢ajna baStina te s njima povezan pojam kulturnog identiteta.
Takoder definira se i zaviajni muzej. U drugom poglavlju rada govori se o Gradskom
Muzeju Vukovar kao primjeru zavi¢ajnog muzeja. Nakon kratkog povijesnog pregleda
razvoja Muzeja, sazeto se opisuju odjeli i zbirke koje Muzej posjeduje, s posebnim osvrtom
na zbirku sitnog tiska koja je sastavni dio kulturno-povijesne zbirke. Budu¢i da ve¢i dio grade
te zbirke ¢ini materijal iz razdoblja od kraja 19. stolje¢a pa do pocetka Drugog svjetskog rata
u Cetvrtom se poglavlju opisuju kulturno-povijesne i gospodarske prilike Vukovara u

navedenom razdoblju na kraju 19. stolje¢a pa do pocetka Drugog svjetskog rata. Peto



poglavlje rada istrazivacke je naravi. Kroz odabrane primjere pokazana je vaznost sitnog tiska
kao informacijsko-komunikacijskog medija u razdoblju u kojem je pisani medij bio jedino
sredstvo prenoSenja informacija i kljuéni segment komunikacije izmedu prenositelja
informacija 1 njegova primatelja. Takoder se pojasnjava vazna kulturno-povijesna i
umjetni¢ka vrijednost sitnog tiska za grad Vukovar i njegovu okolicu. Sesto je poglavlje
posveceno problematici moguée prezentacije sitnog tiska u buduénosti. Predlazu se tri
moguca nacina: putem tematskih izlozbi, digitalizacijom same grade te stvaranjem
bibliografije. Zakljucuje se da bi se na taj nacin zbirka sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar
mogla popularizirati te biti dostupna Sirem krugu korisnika zainteresiranih za zavicajnu

povijest grada Vukovara i njegova Sireg zavicajnog prostora.



2. Zavicajnost, zavicajna baStina i zavi¢ajni muzej

2. 1. Zavicajnost, zaviCajna baStina i kulturni identitet

Zavicajnost 1 zavicaj su kao odredeni segmenti Sireg drustva i nacije povezani unutar
informacijskog drustva na globalnoj razini i na taj nain omogucuje im se opstanak i
promoviranje na ve¢em prostoru. Unutar nacije postoje manje zajednice koje Zive na
odredenom prostoru 1 ¢ine zavi€aj kao jedinstveni prostor s odredenim kulturno-povijesnim
specifiCnostima i razli¢itostima unutar drustva. Zavi¢ajnost kao pojam mozemo protumaciti i
odrediti upravo kao neki geografski prostor na kojem zivi odredeni broj ljudi koji vole i
izgraduju prostor na kojem zive. Kao 1 svaka druga rije¢ leksem «zavicaj» je kroz povijest
imao razli€ite jezicne oblike i znacenja. U rjec¢niku Ivana Belostenca Gazophylacium Illyrico-
Latinum iz 1740. godine leksema «zavic¢aj» uopée nema, dok se u rjeéniku Rjecsosloxje
slovinksko-italinsko-latinsko Joakima Stullija, tiskanom u Dubrovniku 1806. godine, leksem
«zaviGaj» javlja u iznenadujuéem znalenju, kao «obiGaj».' «Pojam «zavi¢aj» danas je u
hrvatskom standardnom jeziku uobicajen pojam te je njegovo koristenje u mnostvu razli¢itih
funkecija toliko proSireno da ih je vrlo tesko tipoloski sistematizirati na nacin koji bi mogao
zadovoljiti rastuée potrebex.” «Zavitaj moZe znaéiti samo odredeno naselje, mjesto, a moze
po znaenju uz uze mjesto obuhvatiti 1 njegovu uzu i Siru okolicu, napokon 1 cijelu
pokrajinu».” U uzem smislu rije¢ «zavitaj» predstavlja mjesto rodenja odredene osobe, a u
Sirem smislu moZe obuhvatiti 1 Sire podru¢je omedeno nekim administrativnim granicama
koje mogu biti odredene nekim povijesnim ili kulturnim karakteristikama. Zavicaj, kao dio
odredenog Sireg nacionalnog segmenta predstavlja vrijednost koju je potrebno njegovati i
oCuvati, a ta vrijednost je upravo bastina koju su nam ostavili nasi preci.

ZnaCenje rijeCi «baStina», dakle, «predstavlja ukupnost iz proSlosti sacuvanih i
njegovanih dobara».* Kulturna bastina je dio bastine odreden kulturnim usmjerenjem sadrzaja
bastine 1 znacenjem nasljedivanja materijalnih svjedocanstva i vrijednosti proslosti s ciljem

oCuvanja 1 upotrebe u sadasnjosti. Kulturna basStina je prepoznatljivi i naslijedeni skup

' Vise o jeziénom razvoju leksema ,,zaviaj“ vidjeti u: Roksandi¢, Drago. Zavi¢ajna povijest : izazovni pojmovi.
/l Zavicajna povijest u interkulturalnom kontekstu : zbornik / Prvi hrvatski simpozij o nastavi povijesti Urednici
Marijana Marinovi¢, Drago Roksandi¢. Zagreb : Filozofski fakultet, 2006. Str. 25.
2

Isto.
? Vukovié-Mottl, Srna. Zavicajna zbirka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 21, 1/4(1975), str. 17.
* Ani¢, Vladimir. Rje¢nik hrvatskog jezika. Zagreb : Noviliber, 1998. Str. 47.



vrijednosti §to su ljudima ostavili njihovi preci, a koju ¢ini jedan od temelja kulturnih
posebnosti razli¢itih drustvenih grupa. ZaviCajna bastina predstavlja sve ono Sto je ikad
stvoreno, od oruda i oruzja preko gradevina i upotrebnih predmeta nastalih zahvaljujuéi
znanju 1 vjeStinama koje su razvili pojedinci i zajednice u konkretnom trenutku razvojaA5
Zavicajna bastina je sve ono Sto kulturno-povijesno odreduje neki odredeni definirani
geografski pojam, one zajednicke vrijednosti koje su vazne za oCuvanje i prezentaciju $iroj
drustvenoj zajednici. Takva zajednica koja zivi na odredenom prostoru stvara odredene
kulturne vrijednosti koje ju obiljezavaju i1 Cine prepoznatljivima unutar nacije, odnosno
drzave. Zavicaj odredenog kraja Cine ljudi, njihove materijalne tvorevine i njihov duhovni
izricaj koji onda €ini zavi¢ajnu zbirku koja predstavlja svekoliki prikaz stvaranja i djelovanja
ljudi unutra zavicaja. U danasnjem vremenu globalizacije, zavicajna je bastina vrijednost koja
pojedinca i zajednicu identificira prema odredenim indikatorima koji su relevantni za kulturni
i svaki drugi opstanak.’ Sastavni dio svake bastine je i identitet koji omogucuje
prepoznavanje odredenog naroda ili nacije u Sirem globalnom kontekstu.

«Identitet je pojam koji oznacava potpunu podudarnost materijalnog i duhovnog na
viSe druStvenih razina. Identitet okuplja tri osnovne kategorije odnosno skupine elemenata :
vrijeme, prostor i druitvo.»’ «U kategoriji vrijeme pojavljuje se elementi proslosti, sadasnjosti
i buduénosti uz pojavu trajnosti i ucestalosti. Prostor ¢ine mikro i makroregije kao $to su
priroda, urbani 1 ruralni prostor, ali i niz drugih prostora koji svojim znacajkama mogu
utjecati na odredivanje pojma identiteta. Unutar kategorije druStva nalaze se pojmovi
socijalni, nacionalni, javni ili privatni prostor.»® Koristenjem odnosno kombinacijom svih
triju kategorija mozemo odrediti svojevrsni identitet kao npr. identitet neke mikroregije u
proslosti s aspekta grupe ljudi koji su u njoj Zivjeli.” Svaki materijalni predmet, konkretna
duhovna ili materijalna tvorevina ima odredenu vrijednost, dio je identiteta vremena u kojem
je nastalo te nam Salje spoznaju o postojanju materijalnog traga koji seZu do razlicitih dubina
proslosti i prostora.'’ Nacionalna bastina, kako ona materijalna tako i nematerijalna, imaju
neprocjenjivu vrijednost za svaki narod kojemu pripada te ga odreduje u njegovoj bitnosti i
daje mu odredeni identitet koji ga ¢ini prepoznatljivim medu drugim narodima. Stoga je

vazno ocuvati bastinu za sljedece generacije, jer je ona sastavni dio naSe kulture i tradicije, a

5 Braj¢ié¢, Marija; Mrkonji¢, Andelko. Pedagoski aspekti etno - muzeja Slivno. // Zivot i §kola 15-16(14/2006)
yRL: http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=39446 (26-02-2011)
Isto.
7 Maroevié, Ivo. Bastinom u svijet. Petrinja : Matica Hrvatska, 2004. Str. 39.
¥ Isto.
? Isto.
1 sto.
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time i naSeg identiteta.'’ Kako bi mogli razumjeti kulturni identitet u okviru zaviajnosti i
njegovom znacaju u nacionalnom kontekstu potrebno je definirati i odrediti klju¢ne pojmove
kako bi lakSe mogli shvatiti ulogu identiteta odredenog zavicaja koji predstavlja nacionalnu
kulturnu vrijednost. Kako se svaki zivi organizam sastoji od manjih dijelova
(mikroorganizama) tako se i nacije sastoje od manjih dijelova koji ¢ine zajednice koje Zive na
odredenom prostoru, zavicaju, a izgraduju naciju, odnosno drzavu kao organizam. Svaka
osoba ima svoj identitet koji predstavlja odgovor na pitanje tko smo i po ¢emu smo to §to
jesmo, kamo pripadamo. Kulturni identitet se najbolje oslikava na manjem prostoru odnosno
zavicaju jer mozemo jednostavnije i preciznije sagledati sve kulturne i druStvene vrijednosti
koje zajedno s drugim prostorima ¢ine nacionalni identitet. Svaka materijalna, ali i
nematerijalna tvorevina zavicaja oslikava i naglaSava odredeni kulturni aspekt odredenog
podrucja, govori nam o povijesnim i druStvenim prilikama, nafinu Zivota, obiCajima i
predstavlja mali dio mozaika nacionalne baStine i kulture. VaZzno je stoga prezentirati i
istrazivati zavicajne vrijednosti i spajati ih u jedan jedinstveni nacionalni kulturni prostor koji
sa svojim raznolikostima ¢ini zasebni i jedinstveni nacionalni kulturni identitet. Pritom, treba
re¢i da kultura nije ograni¢ena geografski. Ona prelazi granice odredenog naroda spajajuci se
s ostalim kulturama. Svaki narod ima svoju vlastitu kulturu u kojoj ima elemenata 1 modela

drugih kultura s kojima je bila u doticaju.

2. 2. Zavicajni muzej

Kulturna bastina i nacionalni identitet sastavni su dijelovi svakog drustva. Muzeji,
odnosno konkretno zavi¢ajni muzeji, su kao baStinske ustanove zaduzene za ocuvanje i
prezentiranje svakog segmenta kulturne baStine kako bi na jednom mjestu jasno bio vidljiv
povijesni 1 kulturni razvoj zavicaja kroz eksponate koje predstavljaju u svojim zbirkama.
Muzeji danas predstavljaju vazne kulturne ustanove koje se prema vrsti grade koju prikupljaju
1 geografskom podru¢ju na kojem djeluju dijele na: arheoloSke, tehniCke, prirodoslovne,
nacionalne, zavicajne, gradske i1 druge. «Muzej je instaliran u antici, u vrijeme kad je bio dom
muza, dakle dok nije bio vezan uz predmete, ni njihovo skupljanje... Tek ¢e renesansno

vrijeme u svojoj interpretaciji klasi¢nih antiknih kategorija primijeniti izraz i pojam muzeja na

' Reljac-Fajs, E. Zavi¢ajna bastina i odrzivi razvoj. / CjeloZivotno uéenje za odrzivi razvoj. Urednici Vinka
Uzlelac, Lidija Vujici¢. Rijeka : Sveuciliste u Rijeci, Uciteljski fakultet u Rijeci, 2008. Str. 123. URL :
http://www.ufri.uniri.hr/data/book 2.pdf (2011-05-25)
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kolekciju predmeta, koji ¢e svojom materijalnos¢u biti nositelji pamcenja, ali onih duhovnih
vrijednosti §to su ih svojim interesom i Sirinom pokrivale muze, no ne samo klasi¢nih ve¢ i
tada suvremenih novih znaGenja.»'?

Zavicajni muzej je tip opceg muzeja koji prikuplja, obraduje, Cuva i prezentira gradu
vezanu uz podru¢je djelovanja koje moze biti jedno mjesto ili naselje, odnosno moze
obuhvatiti i njegovu uzu ili Siru okolinu ili cijelu regiju. Kod odredivanja granice djelovanja
zavi¢ajnog muzeja uzima se administrativno-teritorijalna podjela, a prema potrebi i povijesno-
kulturni razvoj.13 Svojim djelovanjem zavic¢ajni muzej doprinosi ocuvanju kulturne bastine
odredenoga kraja kao i razvoju cjelokupne zajednice kao segmenta odredenog Sireg identiteta.
Zavicajni karakter muzeju u pravilu daje prostor djelovanja i prikupljanja grade. Veéina
muzeja, a zavi¢ajni mozda jo$ i viSe, osnivali su se na poticaj uglednih gradana odredenog
podrucja koji su cijenili 1 prikupljali kulturnu bastinu svoga kraja i darivali je prilikom
osnivanja muzeja. Te prve muzejske zbirke, ¢esto nazivane prema svojim darovateljima, su na
taj nacin trajno ostale saCuvane i prezentirane javnosti kao zavi¢ajna vrijednost.

U skladu sa svojim poslanjem muzej prikuplja gradu koja svojim sadrzajem doprinosi
znanju o povijesnim, kulturnim, umjetnickim, etnografskim i drugim temama odredenog
zavicaja. Zavi€ajni muzej nastoji sakupiti i sacuvati svu kulturnu baStinu (materijalnu i
nematerijalnu) i uciniti ju vidljivom svim zainteresiranim gradanima. Grada koju prikuplja
zavi¢ajni muzej omogucuje svestrano upoznavanje zavicaja, njegovu proslost i sadasnjost te
ima znanstvenu, dokumentacijsku, povijesnu, umjetni¢ku i prakti¢nu vrijednost. Takva grada
odrazava cjelokupni Zivot jednog podrucja, od njegovog nastanka do danas, obuhvacajuci
povijesni, gospodarski i1 druStveni razvoj kao 1 kulturnu povijest, tradiciju 1 umjetnicko
stvaralastvo.'* Zavi¢ajni muzej treba sadrzavati zbirke koje jasno oslikavaju kulturne,
povijesne, prirodne i druStvene karakteristike 1 posebnosti kraja u kojem djeluje. Zavicajne
zbirke mogu se osnivati i prikupljati u svim bastinskim ustanovama- knjiZznicama, muzejima i
arhivima s ciljem zaStite, oduvanja i prezentacije.”> ZaviGajni muzej bi svakako trebao
razvijati 1 muzejsku knjiznicu koja bi trebala sakupljati sve tiskovine 1 knjige koje se odnose
na zavicaj kao 1 knjige osoba koje su podrijetlom iz odredenog zavi€aja. Knjiznica treba stoga

popunjavati svoj fond, izgradivati ga u skladu s namjenom i poslanjem te voditi racuna o

2 Maroevié, Ivo. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 1993. Str. 267.
" Preporuke za ustroj zavicajne zbirke u narodnim knjiznicama i drugim knjiznicama (ustanovama) koje

ey

14
Isto.

' Togi¢-Grlag, Sanja. Uloga zavi¢ajne zbirke u promociji lokalne zajednice. / Hrvatski znanstveno stru¢ni skup

o menadzmentu u turizmu i sportu : zbornik radova, Vol.1 No.1 Ozujak 2010. URL :

http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=83704 (2011-06-07)
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ocuvanju materijala. Muzej zavi¢ajnog karaktera se stoga ne treba i ne moze odrediti prema
nekom odredenom podrucju istrazivanja jer mu je poslanje jasno definirano kao op¢i muzej
koji treba voditi brigu o ocuvanju cjelokupne bastine zavicaja. Kako bi muzej, pa tako i
zavicajni, imao svoj smisao postojanja potrebno je dobro upravljanje i vodenje muzeja u Sto
svakako pripada i suradnja s ostalim kulturnim i obrazovnim ustanovama zbog §to bolje
prezentacije i upoznavanja gradana s vaznos$¢u oc¢uvanja i promicanja zavi¢ajnog konteksta u
cjelokupnoj nacionalnoj bastini.'®

Gradski Muzej Vukovar, o kojem ¢e detaljnije biti rije¢i u idu¢em poglavlju, svojim
poslanjem 1 djelovanjem spada u red zavicajnih muzeja jer sustavno radi na prikupljanju i
istrazivanju grade Vukovara i vukovarskog kraja s ciljem prezentiranja i o¢uvanja bastine.
Znataj Muzeja u okviru danasnjeg globalnog drustva je nemjerljiva jer on omoguéuje
prezentaciju zavicajne bastine ne samo kroz stalne postave nego i virtualnom prezentacijom u

buduénosti kako bi kultura vukovarskog kraja bila dostupna §iroj druStvenoj zajednici.

16 Isto.
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3. Zavic¢ajna baStina Vukovara: Gradski muzej Vukovar

3. 1. Povijest i djelovanje Gradskog muzeja Vukovar

Gradski muzej Vukovar je, dakle, ustanova iznimne kulturne i zavic¢ajne vrijednosti
kako za sam grad tako i za cjelokupnu hrvatsku bastinu. Vukovarski gradski muzej je
ustanova s bogatim i vrijednim fondom zavicajnog karaktera koji oslikava kulturno-povijesne
1 drustvene prilike vukovarskog kraja od vremena vucedolske kulture do novijeg doba.
PokusSaje osnivanja muzeja pronalazimo jos u 19. stolje¢u kada su pojedini ugledni Vukovarci
predlagali osnivanje muzeja, ali bez konkretnog ucinka. Vukovarsko podrucje je zbog svoga
izuzetnog geografskog smjestaja oduvijek bio vazan prostor gdje su razlicite civilizacije i
narodi ostavili svoj materijalni trag. Upravo je navedena ¢injenica dovela do logi¢nog slijeda,
odnosno potrebe za osnivanjem gradskog muzeja. Ozbiljnije prijedloge o osnivanju Gradskog
muzeja Vukovar mozemo pratiti od sredine 20. stolje¢a kada ¢e pojedini gradani darivati
svoje vrijedne zbirke (povijesnog oruzja, razliite dokumente, novine i sl.), a vukovarska
opéina zatraiti ustupanje dokumenata i predmeta o Zupaniji Srijemskoj."” Donacijom stilskog
namjestaja, oruzja, umjetnickih predmeta i znatne koli¢ine rimskog novca, dr. Antun Bauer
potic¢e kona¢no osnivanje Gradskog muzeja u Vukovaru, koji je odlukom Narodnog odbora
1946 .godine i osnovan, a djelovanje zapoginje prvom stalnom izlozbom 1948. godine.'®

Na pocetku svoga djelovanja Muzej je bio smjeSten u baroknoj zgradi nekadasnje
Dilizanske posSte u samom srediStu grada. Napokon se moglo zapoceti s prikupljanjem
kulturne bastine s podrucja grada 1 susjednih sela, ¢iS¢enjem 1 konzerviranjem predmeta te
osnivanjem prvih stalnih muzejskih zbirki. Muzejska djelatnost odvijala se paralelno s
arheoloskim istrazivanjima na lokacijama u Vukovaru (Lijeva bara) kao i na Vucedolu gdje su
Muzeja. Od 1964. godine Gradski muzej Vukovar nastavlja svoje djelovanje u baroknom
dvorcu grofova Eltz gdje ¢e ostati smjeSten do Domovinskog rata. Preseljenjem u dvorac Eltz
Muzej je dobio prikladan prostor za odvijanje svojih djelatnosti i smjeStaj dotadasnjih 1
osnivanje novih muzejskih zbirki. Stalnim postavom u 24 sobe dvorca Muzej prikazuje

kronoloski slijed proslosti vukovarskog kraja. Do poc¢etka Domovinskog rata Gradski muzej

' Dvadeset godina Gradskog muzeja u Vukovaru 1948 — 1968. Vukovar : Gradski muzej u Vukovaru, 1968. Str.
3.
18 Mari¢, Ruza. Gradski muzej Vukovar. // Glasnik slavonskih muzeja 25, 2(1998), str. 31.
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Vukovar razvit ¢e svoju djelatnost u Cetiri muzejsko-galerijske institucije: Zbirku Bauer i
galeriju umjetnina, Muzej nobelovca Lavoslava Ruzi¢ke, Muzej novije povijesti i Gradski
muzej koji ¢e u svojem fundusu imati oko 50 000 predmeta. Bogatu muzejsku djelatnost
naglo prekidaju ratna dogadanja 1991. godine te su djelatnici Muzeja, kao 1 ostali gradani
Vukovara, prisiljeni napustiti svoj grad. Dvorac Eltz u kojem je bio smjeSten najveci dio
muzejskog prostora, kao i ostale muzejske gradevine, pretrpjele su velika razaranja, a grada je
ve¢inom otudena ili unistena.

Nakon protjerivanja, djelovanje Muzeja je nastavljeno u progonstvu prikupljanjem
donacija hrvatskih i inozemnih umjetnika i pripremanjem za povratak u Vukovar.
Nastavljajuci rad u Zagrebu i Muzejsko-dokumentacijskom centru djelatnici Gradskog muzeja
Vukovar ukljudili su se u akcije prezentacije kulturno-povijesnih vrijednosti grada Vukovara
kao i u informiranje domace i svjetske javnosti o stradanjima kulturno-povijesnih spomenika.
Jedna od najznacajnijih akcija djelovanja muzeja bila je prikupljanje likovnih djela umjetnika
iz Hrvatske i1 inozemstva u zbirku pod nazivom «Muzej Vukovara u progonstvu». Tijekom
rada u progonstvu Gradski muzej Vukovar je izdao fotomonografiju «Vukovar» i «Crtice iz
proslosti Vukovaray franjevca Placida Belavica, pretisak izdanja iz 1927. godine. Kao rezultat
petogodis$njeg rada u progonstvu, te prikupljanja i lociranja grade vezane uz kulturnu bastinu
grada, nastao je ciklus izlozbi «Vukovar — pripremajuci povratak — Bastina i obnovay.

Ponovno djelovanje u Vukovaru Gradski muzej Vukovar zapoc€inje 27. svibnja 1998.
godine, bas na 50. godiSnjicu svoga osnutka, nastavljaju¢i svoje djelovanje prezentiranja i
o¢uvanja kulturne bastine vukovarskog kraja.'"” U tijeku je realizacija obnove dvorca Eltz
gdje ¢e biti ponovno smjeStene muzejske zbirke 1 Muzej te izgradnja Muzeja vucedolske
kulture, tj. stvaranje jedinstvenog muzeolosko-galerijskog, znanstvenog i multimedijalnog
centra u kojemu ¢e se Cuvati 1 prezentirati kulturna bastina. Djelovanjem Ministarstva kulture
RH 1 Povjerenstva za povrat kulturnih dobara, od 2001. do kraja 2004. godine iz Srbije 1 Crne

Gore vraéeno je 14.775 muzejskih predmeta otudenih iz Gradskog muzeja Vukovar. *°

19
Isto.

%0 Muzejsko-dokumentacijski centar. URL : http://www.mdc.hr/RatneStete/hr/rezultat].asp?g=41&m=

(2011-05-04)
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3. 2. Zavicajna bastina vukovarskog kraja i zbirka sitnog tiska u Gradskom

muzeju Vukovar

Muzeoloski predmeti koji ¢ine zavicajnu bastinu vukovarskog kraja dolazili su u
muzej darovnicama uglednih vukovarskih obitelji, slu¢ajnim pronalascima ili otkupom.
Mnogi predmeti pronadeni su po zabacenim tavanima, u podrumima i drugim ekonomskim
objektima starih kucéa, ustanova ili §kola.”’ Svu povijesnu problematiku vukovarskog kraja
obradio je kao jedan od svojih zadataka i Gradski muzej Vukovar s mnoStvom vrijednih i
zanimljivih eksponata u okviru svojih zbirki.** Gradski muzej Vukovar svoje djelovanje
ostvaruje kroz: Kulturno-povijesnu zbirku i arhiv, Arheoloski odjel, Numizmaticku i
etnografsku zbirku, Zbirku Bauer i galeriju umjetnina, Spomen muzej nobelovca Lavoslava
Ruzi¢ke i Spomen muzej II. Kongresu KPJ te muzejsku knjiznicu.”

Kulturno-povijesna zbirka sadrzi veliki broj cehalija kao $to su rijetke cehovske
Skrinje, barjake i arhivsku gradu s preko 1000 predmeta koji daju uvid u bogati zivot
vukovarskog obrtnistva iz 18. i prve polovice 19. stolje¢a. Zbirka sadrzi i predmete od
umjetni¢kog kovanog Zeljeza, kreacije stilskog namjeStaja (salonske garniture, rezbarene
stolice, rasko$na ogledala, ormare, police, krevete, komode, vitrine i dr.) kao i lijepu zbirku
satova, od velikih salonskih pa do zidnih, staja¢ih, dzepnih, budilica 1 dr. Vrijedno je
spomenuti 1 zbirku stakla, pehara 1 ¢asa. Grada koju sadrzi zbirka pokriva vrijeme od
formiranja starog Vukova kao srediSta Vukovske zupe, preko doba turske vladavine u 16. 1
17. stolje¢u pa sve do formiranja Zupanije Srijemske 1745. godine. Vecina predmeta je iz
vremena baroka, kada u Vukovaru zive bogate gradanske obitelji, ali ima 1 predmeta iz
kasnijih razdoblja (klasicizam i secesija). Zbirka oruzja sadrzi oko 250 primjeraka hladnog i
lakog vatrenog oruZja iz vremena od 16. do 20. stolje¢a, kao §to su macevi, sablje, kubure,
lovacko oruzje, ali i vojna odlikovanja, medalje, barutnice i dr. Velika pozornost od samog
osnivanja muzeja posvecena je prikupljanju fotografija. U fotoarhivu se ¢uva vise od 3000
snimaka Vukovara i obliznjih mjesta, proslava, manifestacija, krajobraza i sli¢no. U sklopu

arhivske grade nalazi se i niz pergamena, listina i ostale grade iz vremena srednjeg vijeka, kao

*! Dvadeset godina Gradskog muzeja u Vukovaru 1948 — 1968. Vukovar : Gradski muzej u Vukovaru, 1968. Str.
20.

> Ogledi za kulturna pitanja. Uredni¢ki odbor Ivo Sulc, Ante E. Brli¢, Brane Crlenjak. Vukovar : Radni¢ko
sveuciliste, 1958. Str. 18.

» Muzejske zbirke i muzejski postav odnose se na vrijeme do Domovinskog rata. Sada$nji postav jo§ nije
definiran, dijelom zbog obnove dvorca Eltz gdje ¢e biti smjeSten muzej, a dijelom i zbog restauracije grade
nakon povratka u Vukovar.
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i stare mati¢ne knjige i jedinstvena pismohrana srijemskog Zidovskog nadrabinata.** U okviru
ove zbirke nalazi se i zbirka sitnog tiska o kojoj ¢e biti detaljnije govora kasnije.

Vukovarsko podrucje je bogato arheoloskim lokalitetima i stoga je arheoloska zbirka
vrlo vrijedna i sadrzi veliku koli¢inu grade koja je prikupljena istrazivanjem i iskapanjem.
Muzej je veliku pozornost upravo posvetio arheoloskim istrazivanjima koja su u velikoj mjeri
urodila vrlo vrijednim nalazima prilikom ciljanih iskapanja ili slucajnim pronalaskom
najcesce tijekom poljoprivrednih radova. Najvise povrSinskih nalaza prikupljeno je na
Vucedolu tijekom radova na tamosnjem vinogradu kada su pronadeni vrijedni nalazi iz
eneolita (kameni nozi¢i, obradene kosti i fragmenti keramike). Osim obilaska terena,
djelatnici Muzeja sa suradnicima iz ArheoloSkog muzeja u Zagrebu vr$ili su istrazivanja i na
ostalim lokalitetima u Vukovaru (Lijeva bara, Petri skela, Vucedol), kao i u okolnim
mjestima. U Vukovaru je iskapanjima potvrdeno oko petnaestak kultura, smjeStenih
uglavnom uz Dunav, u koje spada i Vucedol kao jedan od najvaznijih prapovijesnih
kompleksa u Europi. Ova zbirka sadrzi veliku koli¢inu grade i to najviSe s lokaliteta Vucedol,
kao Sto su ostaci keramickih posuda, raznovrsne zdjele, amfore, vréevi i najpoznatiji predmet
- posuda u obliku vuéedolske golubice.”

Vrlo vrijednu zbirku €ini 1 Numizmaticka zbirka koja sadrzi preko 10 000 predmeta
kovanog i papirnatog novca. Zbirka je nastala donacijama gradana, a najvrjedniji komadi su i
otkupljeni. Najvecu donaciju ipak je dao osniva¢ Gradskog muzeja Vukovar dr. Antun Bauer
koji je poklonio 3558 komada rimskog, srednjovjekovnog i1 recentnog novca. Iskapanjem na
lokalitetima u blizini Vukovara pronadeni su i srebrni denari ugarsko-hrvatskog vladara
Matije Korvina, Vladislava II 1 Ludovika II. U ovoj se zbirci takoder nalazi 1 rimski bakreni
novac obitelji Konstantina, srebrni denari cara Sigismunda, kao i srebrni austrijski polutaliri i
taliri te srednjovjekovni ugarski novac i austrijski srebrni novac iz 18. stolje¢a. U muzeju se
takoder nalazi 1 dio velike ostave srebrnih drahmi gradova Apollonije i Dyrachija pronadenih
1911. na Sirem podrucju grada.

Muzej posjeduje i etnografsku zbirku. Materijal vezan uz ovu zbirku poceo se
prikupljati odmah po samom osnutku muzeja, ali je zbog nedostataka financijskih sredstava
otkupljen mali broj predmeta. Najveci dio grade iz toga vremena je darovan. Na podrucju koje

pokriva Gradski muzej Vukovar nalaze se Cetiri etnografski zanimljiva sela: Bogdanovci,

* Dvadeset godina Gradskog muzeja u Vukovaru 1948 — 1968. Vukovar : Gradski muzej u Vukovaru, 1968. Str.
20.

* Vugedolska kultura. // Hrvatska likovna enciklopedija. Zagreb : Leksikografski zavod Miroslav Krleza. Sv. 8.
2005. Str. 57.
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Bapska, Lovas 1 Sotin koji su sacuvali svoje tradicionalne narodne noSenje. Ova je zbirka
satinjena od predmeta izradenih od tekstila, drveta, keramike, porculana i metala.*®

Zbirka Bauer je nastala 1959. godine donacijom uglednog Vukovarca dr. Antuna
Bauera i ¢ini oko 1400 umjetnina iz 19. 1 20. stoljea. Ova vrijedna zbirka posjeduje
najcjelovitiji fond hrvatske umjetnosti izmedu dva svjetska rata medu kojima spadaju djela
Vlahe Bukovca, Mate Celestina Medovic¢a, Ise KrSnjavoga, Ivana Mestrovi¢a, Emanuela
Vidovi¢a, Frana Krsini¢a, Ljube Babica, Vladimira Filakovca, Vanje Radaus$. Galerijski
postav dao je antologijski prikaz hrvatske moderne umjetnosti. Po vrijednosti djela i
zaokruzenom cjelinom zbirka Bauer spada u red najznaCajnijih galerijskih fundusa u
Hrvatskoj 2

Spomen muzej nobelovca Lavoslava Ruzicke osnovan je 1977. godine i postavljen u
rodnoj kuéi nobelovca u sredi$tu Vukovara. Spomen muzej sadrZi niz dokumenata, predmeta
iz radnog kabineta nobelovca, kao i1 zbirku medalja, plaketa i priznanja. Najveéi dio zbirke
posvecen je otkri¢u u podrucju organske kemije za koje je dobio i Nobelovu nagradu 1939.
godine.”®

Naposlijetku, Muzej posjeduje 1 knjiznicu. Ona spada u red specijalnih knjiZnica,
poluotvorenog je tipa i njezina povijest je vezana uz nastanak samog muzeja. Podlogu za
osnivanje muzejske knjiznice dao je takoder dr. Antun Bauer koji je donacijom materijala
sakupljenog po tavanima napustenih prije svega njemackih 1 Zidovskih ku¢a omogucio rad
knjiznice 1 Cuvanje vrijedne grade. KnjiZznica Gradskog muzeja Vukovar je najveci dio svoga
fonda dobila poklonima, donacijama, muzejskim razmjenama sa srodnim ustanovama, a
najmanjim dijelom otkupom. Na taj nacin knjizni fond se neprestano popunjavao i povecavao.
Prema Muzejskom izvjeS¢u iz 1978. godine, muzejska je knjiznica imala 6500 naslova. Sve
do kraja 70- tih godina muzejska knjiznica nije imala svoj prostor, ve¢ se najveci dio fonda
nalazio u prostorijama djelatnika Muzeja. Najve¢i dio fonda knjiZnice je zavicajna zbirka
«Vukovariensia», zatim grada iz podruja povijesti, arheologije, umjetnosti 1 etnologije.
Poseban dio knjiznice €ini zbirka rariteta RARA, koju ¢ine rijetka 1 vrijedna izdanja od 15. do
20. stoljeca. Zbirka se sastoji od djela Vukovaraca, od knjiga izdanih ili tiskanih u Vukovaru
ili im je tema vezana uz Vukovar. Obuhvaca podru¢ja vezana uz knjizevnost, povijest,
arheologiju, umjetnost, pravo, ekonomiju, medicinu, veterinu, tiskarstvo i Domovinski rat.

Poseban dio je periodika u kojoj su smjeSteni i razvrstani pojedinacni primjerci i godiSnji

*% Dvadeset godina Gradskog muzeja u Vukovaru 1948 — 1968. Vukovar : Gradski muzej u Vukovaru, 1968. Str.
22.

" Mari¢, Ruza, Nav.dj., str. 31.

* Isto.
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uvezi novina koje su tiskane i izdavane u Vukovaru. Zbog svoje vrijednosti i svog znacaja
zbirka je 1989. godine dobila status pokretnog spomenika kulture 1. kategorije.29

Kao $to je ve¢ spomenuto, zbirka sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar nalazi se u
okviru kulturno-povijesne zbirke. Grada je smjeStena unutar arhivskih kutija pojedinih
vukovarskih drustava kao popratni materijal vezan uz njihovo djelovanje i rad. Unutar
kulturno-povijesne zbirke nalazi se oko 250 razli¢itih pozivnica, letaka, proglasa, reklama i
cjenovnika, koji oslikavaju kulturni i druStveni zivot Vukovara od kraja 19. stolje¢a do
pocetka Drugog svjetskog rata. Rijec¢ je velikom broju istovrsnog materijala koji ima ve¢inom
jednoliki format, te je izraden uglavnom na papiru i kartonu losije kvalitete, Sto je vidljivo iz
raznih oSte¢enja. Ovakva je grada zbog rijetkog koriStenja najces¢e zapostavljena. Iz toga je
razloga potrebna njezina sustavna i cjelovita organizacija kako bi postala dostupna
korisnicima. Sitni tisak je primjer grade koja na jednostavan i saZet nacin korisniku daje
cjelovitu informaciju vezanu uz sadrzaj koji promovira ili opisuje. Grada koju posjeduje
Muzej nije popisana niti tematski razvrstana unutar kutija, ali se radi na njezinoj obradi i
organizaciji. Treba naglasiti da je sitni tisak vrsta grade koja zahtijeva, zbog svojih
jedinstvenih osobina, poseban nacin obrade i smjestaja, kao i optimalne klimatske i1 prostorne
uvjete. Svakako je potrebno u buduénosti sav materijal koji pripada sitnom tisku odvojiti,
opisati i stvoriti zasebnu zbirku koja ¢e biti pregledna. Kao $to je ve¢ spomenuto, najveci dio
grade odnosi se na kraj 19. stoljeca pa do pocetka Drugog svjetskog rata, dok je grada iz

drugih razdoblja manje zastupljena. U zbirci je zamjetno vise primjeraka iste grade.

* Crevar, Olivera. Osobni intervju. 10.03.2011
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4. Povijesne, kulturne i gospodarske prilike u Vukovaru od kraja 19.

stoljec¢a do pocetka Drugog svjetskog rata

4. 1. Kulturno-povijesne prilike u Vukovaru od kraja 19. stolje¢a do

pocetka Drugog svjetskog rata

Razvoj grada Vukovara mozemo pratiti joS od srednjeg vijeka kada na danaSnjem
prostoru grada iznad Dunava pocinje izgradnja utvrde s podgradem gdje su veéinom zivjeli
obrtnici 1 trgovci. Nedugo nakon toga, 1231. godine, Vukovar dobiva status slobodnog
kraljevskog grada odlukom hrvatsko-ugarskog kralja Andrije II. i od tada se postupno razvija
kao trgovacko, kulturno i prometno srediSte Srijemske Zupanije. Od 1861. godine, kada je
ponovno obnovljena Zupanija Srijemska, Vukovar postaje administrativno srediSte Srijema.
Veci dio 19. stoljeca Vukovar se razvijao kao dvije zasebne opcine - Stari i Novi Vukovar,
koje je dijelio samo most preko rijeke Vuke. Dva desetljeca su trajale aktivnosti na spajanju
dviju opéina u jednu i tek ¢e se 1873. godine spojiti u jedan grad.”® Krajem 19. stolje¢a
Vukovar se nalazi u sastavu Austro-Ugraske monarhije te se u njemu oslikavaju kulturna 1
politicka zbivanja koja su vladala 1 u ostalom dijelu Hrvatske. Stranacka opredjeljenja imaju
utjecaj na drustveni Zivot multikulturalnog i multinacionalnog grada.’ U politickom Zivotu
Vukovara najveci utjecaj imaju dvije stranke - Narodna stranka, koja je imala pristase unutar
bogatog gradanskog sloja Vukovara, medu trgovcima i intelektualcima, te Unionisticka
stranka, sklona suradnji s Madarima kojoj su se priklanjali vukovarski veleposjednici,
narocito srpski, bogati trgovci, visoki drZavni €inovnici 1 ucitelji. Veci dio stanovnistva ipak
nije bio uklju€en u stranacke aktivnosti. Krajem stoljeca, 1895. godine, u Vukovaru pocinje
djelovati klub Socijaldemokratske stranke Hrvatske 1 pocinje razdoblje u kojem ¢e Vukovar
postati poznato srediSte socijaldemokratskog pokreta. Srijemska zupanija je tijekom druge
polovice 19. stoljea jo§ uvijek bila najve¢a u Slavoniji i Srijemu s deset kotareva i

odgovarajuéim brojem upravnih opéina.’* Proglasenjem Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba

% Vukovar — vjekovni hrvatski grada na Dunav / Glavni urednik Igor Karaman. Varazdin : Varteks tiskara d.o.o,
1993./1994. Str. 184.

*! Smiljani¢, Milutin. Stamparstvo u Vukovaru. // Bibliotekarski godi$njak Vojvodine 1971. Str. 30.

** Horvat, Vlado; Potrebica, Filip. Uspon Gradanskog Vukovara 1850-1918. godine.Vukovar — vjekovni hrvatski
grada na Dunav. Varazdin : Varteks tiskara d.o.0, 1993./1994. Str. 184.
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1918. godine, Vukovar gubi status sredista Srijemske Zupanije jer se novom administrativnom
podjelom one ukidaju, kao i oblasna samouprava i okruzna financijska uprava. Vukovar je
1929. godine pripojen Drinskoj banovini i postaje obicno kotarsko mjesto, a 1931. godine
vraéen je u okvir Savske banovine.”> Za vrijeme kraljevine SHS u Vukovaru je na vlasti
srpska manjina koja se macehinski odnosi prema socijalnim, komunalnim i ostalim
problemima u Vukovaru i to izaziva nezadovoljstvo veéinskog hrvatskog naroda Sto ¢e se i
pokazati na opéinskim izborima 1936. godine kada veéinu dobiva Hrvatska seljadka stranka.>
Proglasenjem Banovine Hrvatske 1939. godine Vukovar ulazi u njezin sastav, a proglaSenjem
NDH 1941. godine Vukovar postaje sredite velike Zupe Vuke.*

U Vukovaru se jo§ od 18. stolje¢a zivjelo po europskim standardima, a grad je
planiran i izgraden po uzoru na tadasnje srednjoeuropske gradove s jasno definiranim
urbanisti¢kim osobinama. Grad je danasnji oblik poprimio u drugoj polovici 19. stoljeca, iako
je stara gradska jezgra s prepoznatljivim baroknim gradevinama s trjemovima izgradena joS u
18. stoljecu. U drugoj polovici 19. stolje¢a pocinje zlatno razdoblje vukovarskog graditeljstva
u vremenu monumentalnog klasicizma, kada su izgradeni brojni javni, gospodarski i stambeni
objekti kao i reprezentativne katnice uglednih vukovarskih obitelji.*® Kulturni je Zivot
Vukovara u posljednjim godinama 19. stolje¢a, kao 1 u vremenu do Prvog svjetskog rata, bio
razvijen o ¢emu svjedo¢i mnostvo kulturnih i druStvenih dogadanja (priredbi, svecanosti,
drustvenih zabava 1 sl.). Najve¢u ulogu u odrzavanju kulturnih dogadanja imala su
vukovarska drustva kojih je u razdoblju do 1918. godine bilo 44, a u razdoblju od 1918. do
1945 godine ¢ak 113.%7 Najveéi broj drustava djelovao je na podrudju sporta, kulture i
humanitarnih aktivnosti. Vrijedno je spomenuti rad pjevackih druStava «Dunav» 1 «Javor» jer
su ona u centru svih vaznijih drustvenih dogadanja kao organizatori i sudionici.*®

Osim ekonomskog razvoja sve vise jaca i kulturni Zivot. Razvija se glazbeni i kazali$ni
Zivot, sa sve ¢eS¢im gostovanjem kazaliSnih grupa iz okolnih gradova. Vukovarsko drustvo
«Ressource» medu prvima tiska svoj statut 1860. godine u Osijeku u tiskari Carla Lehmanna,
na njemackom jeziku. Prvu javnu glazbenu Skolu u Vukovaru otvorilo je njemacko pjevacko
drustvo «Vukovarer Gesanges und Musik Verein». Nadalje, prva tiskara u Vukovaru otvorena

je 1866. godine, a do pocetka Drugog svjetskog rata u Vukovaru je radilo jo$ nekoliko tiskara

33 Isto, str. 241.

34 Isto, str. 253.

3 Isto, str. 254 .

*® Horvat. Vlado. Vukovarska drustva (1859. — 1945.). Str. 10.
3 Isto, str. 6.

¥ Smiljani¢, Milutin, Nav. dj., str. 47.
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koje su prvenstveno tiskale novine, Gasopise i sitni tisak namijenjen vukovarskim drutvima.”
Vukovar je kao viSenacionalna sredina utjecao i na sam rad druStava, a time i na njihov
program i djelovanje. Prva vukovarska drustva koja su osnovana do pocetka Prvog svjetskog
rata nisu nosila nacionalni predznak i osnivaju ih bogati gradani u duhu tadasSnjeg vladajuceg
austro-ugarskog rezima i u njima dominira njemacki jezik. Vazno je spomenuti i pokusSaje
osnivanja dobrotvornih i bolesni¢kih druitava za siromasne radnicke slojeve.*’ Nakon
zavrSetka Prvog svjetskog rata i stvaranjem Drzave Slovenca, Hrvata i Srba sve vise dolazi do
isticanja nacionalnog predznaka pa se takvo stanje oslikava i na nazivima vukovarskih
drustava koja sve ¢eS¢e nose nacionalni predznak.

Osim djelovanja drustava na kulturni i drustveni zivot grada, novine takoder doprinose
informiranju gradanstva o dogadanjima u gradu. Prve vukovarske novine pocele su izlaziti
1868. godine na njemackom jeziku 1 nosile su naziv «Syrmier Bote». Deset godina kasnjie,
1878. godine, poCinju izlaziti 1 prve novine na hrvatskom jeziku «Sriemski Hrvaty.
Najpoznatije su svakako bile «Sriemske novine» koje su pocele izlaziti 1888. godine.
Specificnu ulogu u razvoju kulture u Vukovaru imale su knjiznice i ¢itaonice kojih je u
Vukovaru bilo nekoliko. Vjerojatno najstarija ¢itaonica bila je ¢italacko drustvo «Ressource»
(1860.), zatim Ccitaonica «Sriemskog sokola» (1904.), Hrvatska pucka knjiznica (1906.),
Citaonica za Segrte (1914.), Hrvatska ¢itaonica (1924), Komunisti¢ka &itaonica i knjiznica
(1920) te Narodna knjiznica (1925.)."!

Kulturni zivot Vukovara razvijao se i nakon zavrSetka Prvog svjetskog rata uz daljnje
osnivanje novih druStava, ali i uz djelovanje ve¢ postoje¢ih koja su ostavila kulturni i
povijesni trag na Zzivotu grada. Vazno je naglasiti kako je Vukovar upravo zbog svojeg
poloZzaja bio vazno prometno i gospodarsko srediste te je u skladu s tim privlac¢io stanovnistvo
1 imao bogati drustveni i kulturni zivot kao 1 ostali srednjoeuropski gradovi tadasnje Austro-
Ugarske monarhije. Kulturni Zivot Vukovara nije se mogao razvijati i jacati bez potpore
gospodarstva i obrtniStva te ¢e taj dio vukovarskog drustva potpomagati razvoj vukovarskog
drustvenog Zivota kao svakodnevnu potrebu za opuStanjem 1 uZivanjem u tadasnjim
pomodnim sadrzajima koji su dolazili iz ve¢ih srediSta Austro-Ugarske monarhije. Sitni je
tisak svakako bio odraz kulturnih i gospodarskih prilika u Vukovaru jer je pratio rad
vukovarskih drustava donose¢i informacije vezane uz dogadanja koja su priredivali te

reklamirao proizvode vukovarskih obrtnika.

¥ Isto, str. 12.
*0 Horvat. Vlado. Vukovarska drustva (1859. — 1945.). Str. 9.
*! Smiljani¢, Milutin, Nav. dj., str. 48.
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4. 2. Gospodarske prilike i ekonomska slika Vukovara od kraja 19. do
pocetka Drugog svjetskog rata

U Vukovaru je od sredine 19. stoljeca ukidanjem feudalnog sustava omogucen brzi
razvoj gradanskog drustva, a time i obrtniStva i trgovine. Vukovar je u to vrijeme sjediste
velikog vlastelinstva grofova Eltz, koji raspolazu s oko 32 000 jutara oranica i Suma. Grof
Eltz uvodi modernizaciju u poljoprivredu, na nacin da je intenzivirao poljoprivrednu
proizvodnju, primjenom agro-tehnic¢kih mjera i uzgojem plemenitih pasmina goveda i konja.
Obrtnistvo je vrlo vazna gospodarska grana u Vukovaru, osobito nakon ukidanja zastarjelih
cehovskih udruga i osnivanjem obrtnickih zadruga u kojima je bilo 500 obrtnika.** Nakon
ukidanja cehovskih zadruga svatko tko je Zelio je mogao na jednostavniji nain otvoriti obrt.
Zanimljiva je Cinjenica kako je u vukovarskom kotaru od obrta Zivjelo izmedu 15 1 20%
stanovni$tva. Najvaznija i najveéa udruzenja bila su ribarska, loncarska, opancarska,
krznarska, krojacka, postolarska i dr.* Trgovci i kupci svakodnevno su dolazili u Vukovar
suhozemnim putovima iz okolnih mjesta, kao i Dunavom iz susjedne Madarske jer ih je u
Vukovar privlacilo trgovanje. Na sajmiStima i1 trznicama prodavala se raznovrsna roba, a
obrtnicka 1 manufakturna u vukovarskim trgovinama. Trgovalo se na veliko sa Zitaricama,
braSnom, vinom, ribom, stokom, a poznati su i veliki godi$nji robni 1 sto¢ni sajmovi. Od
1899. godine, po uzoru na vece gradove, i u Vukovaru je donesena odluka o stalnim mjestima
trgovanja. Krajem 19. stolje¢a vecina stanovniStva Vukovara bavila se obrtom u kojem je
prevladavala ruéna proizvodnja.** U posljednjim godinama 19. stoljeéa Vukovar se nalazio
medu nekoliko gradova u Hrvatskoj koji imaju tridesetak poduzeéa.®

Razvoj obrta 1 trgovine, a kasnije 1 industrije, ovisio je i u velikoj mjeri o razvijenosti
prometa. Vukovar je zbog svoga poloZaja na Dunavu imao razvijenu rijecnu luku u koju su
uplovljavali brodovi naj¢es¢e iz Austrije 1 Madarske. Dovozili su sirovine, a izvozili
proizvode vukovarskih obrtnika, a kasnije i industrije. Izvozila se hrastovina, tanin,

orahovina, suhe §ljive i keramicki proizvodi. Razvijeni rijecni promet potaknuo je staru ideju

*2 Horvat. Vlado. Vukovarska drustva (1859. — 1945.). Str. 10.

* Horvat, Vlado. Obrt i trgovina u Vukovaru. Vukovar : Gradski muzej Vukovar, 2003. Str. 67.

* Zivkovié-Kreze, Zlata. Na podunavskom prometnom pravecu : Osvrt na gospodarski razvoj Vukovara u 19. i na
pocetku 20. stoljeca. / Drustvena istrazivanja 17, ¥2 (2008), URL:

http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=35631 (2011-05-11)
4SSmi1janic', Milutin, Nav. dj., str. 30.
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o izgradnji kanala Dunav-Sava koju je podrzala u nekoliko navrata i sama zupanija Srijemska,
ali, nazalost, ta ideja do danas nije realizirana.*® Za razvoj gospodarstva od izuzetne vaZnosti
bila je i izgradnja Zeljeznicke mreze, za koju interes u Slavoniji nije bio velik od strane austro-
ugarske vlade. Vaznije je bilo povezivanje Budimpeste s Rijekom radi mogucnosti izvoza
madarskih proizvoda. Od prvih ideja 1 razgovora oko izgradnje zeljeznicke mreze na prostoru
cijele tadasnje Monarhije proslo je tridesetak godina, kada je Vukovar konacno postao
ukljucen u zeljeznicku mrezu. Prva zeljeznicka pruga izgradena je 1878. godine, a vodila je
od Vukovara prema Dalju gdje se spajala prema Osijeku. Nedugo zatim Vukovar je spojen
prugom i s Vinkovcima i dalje prema Slavonskom Brodu i Zagrebu.*’

Razvoj industrije krajem 19. stoljeca je vrlo spor. U Vukovaru se javljaju prijelazni
oblici manufakturne proizvodnje u svilarstvu i pivarstvu. Po¢etkom 20. stolje¢a u Vukovaru je
bilo 5 tvornica: tvornica soda vode, tvornica octa, parna pilana i paromlin s nekoliko desetaka
zaposlenih. Prvo znac¢ajno industrijsko poduzece bila je vukovarska Kudeljara osnovana 1905.
godine, koja je zapos$ljavala 300 zaposlenika. Godine 1906. u Vukovaru je bilo oko 500
radnika, a 1914. godine, iako je Vukovar imao 14 «industrijskih poduzeca», broj zaposlenih
se nije znatnije povecao. Obrtnistvo je pocetkom 20. stoljeca bilo u stagnaciji, a 1909. godine
u Vukovaru je bilo 8 obrtnigkih zadruga.*®

Kraj Prvog svjetskog rata Vukovar je docekao sa saCuvanim gospodarskim
potencijalima, a zatim je slijedila stagnacija, obrtniStvo sve viSe propada, novcani zavodi
slabe, a pada i promet u vukovarskoj luci.* Medutim, industrijska se proizvodnja u Vukovaru
u meduratnom razdoblju razvijala u progresivhom smjeru i od tada Vukovar postaje sve vise
industrijski centar istocne Slavonije 1 zapadnog Srijema. Izmedu dva svjetska rata u Vukovaru
se ubrzava proces industrijalizacije §to je bila posljedica politike Kraljevine Jugoslavije, koja
je poticala slobodne investicije iz inozemstva.” Proglasom regenta iz 1919. godine Vukovar
je od trgovista postao grad drugog reda i s viemenom uloga gospodarskog 1 upravnog sredista
Srijema opada, a pogotovo ukidanjem Zupanija 1922. godine S§to je znacilo dokidanje
politi¢kih i administrativnih veza sa Zagrebom i nametanje suradnje s Beogradom.”' Osim
navedene ,,Kudeljare* u Vukovaru se u prehrambenoj industriji isticao paromlin «Slavija»,

koji se uglavnom bavio preradbom Zitarica za izvoz. Tekstilna industrija bila je zastupljena s

46 Horvat, Vlado. Obrt i trgovina u Vukovaru. Str. 90.

4 Isto, str. 93.

48 Smiljani¢, Milutin, Nav. dj., str. 13.

* Horvat. Vlado. Vukovarska drustva (1859. — 1945.). Str. 59.

%0 Zebec, Ivana. Utjecaj ¢eskog kapitala na razvoj Vukovara u razdoblju izmedu dva svjetska rata. / Drustvena
istrazivanja 17, br. ¥2 (2008), URL: http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=35623 (2011-
05-11)

> Isto.
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tvornicom «Mtller» koja je proizvodila pokrivace i frotir. Najveca 1 najvaznija tvornica
vukovarskog kraja bila je svakako jugoslavenska tvornica gume i obuce «Borovo» -
sestrinsko poduzece «Bate» iz tadasnje Cehoslovacke. U vrijeme velike industrijske krize
1931. godine «Bata» je sagradio veliki industrijski kompleks u kojemu je posao naslo
nekoliko tisu¢a radnika. Uz industriju 1 obrt, u Vukovaru je razvijeno i bankarstvo te
razgranata mreza nov&arskih zavoda.>

Razvoj vukovarskog obrtniStva i1 industrije vezan je uz raspoloziva financijska
sredstva te je stoga osnivanja banaka klju¢no za vukovarski gospodarski razvoj. Prva banka
na vukovarskom podrucju je za slavonske prilike osnovana relativno rano, 1869. godine, pod
nazivom «Stedionica u Vukovaru», a djelovala je sve do 1912. godine kada je spojena s
Prvom hrvatskom Stedionicom. U okviru Stedionica osnovana je i ,,Vjeresijska udruga“ u
kojoj je mogao sudjelovati svaki stanovnik Vukovara. Na taj nacin otvoren je pristup
financijskim sredstvima malim $tediSama, sitnim obrtnicima i trgovcima.”® Propaséu
Kraljevine Jugoslavije tijekom travanjskog rata 1941. godine nastala je Nezavisna Drzava
Hrvatska. To je vrijeme kada pocinje progon Srba i Zidova, a s njima nestaje i sloj
veletrgovaca. ZabiljeZena je opca nestaSica sirovina, a tvornica «Bata» jedva je odrzavala
proizvodnju. Dolazi do racionalizacije prehrambenih proizvoda, a postolari, krojaci i drugi
obrtnici prestaju s proizvodnjom jer nije bilo sirovina. Sveopcéa je drustvena situacija dovela
do toga da su trgovine postala poluprazne, a prodaja osnovnih potrepstina je strogo
kontrolirana. Ugostiteljstvo je dobilo sluzbenu naredbu od Gradskog poglavarstva o
pripremanju jednoli¢nih jela kako bi se Stedjelo na namirnicama.’® Naposljetku, mozemo
zakljuciti da je vukovarsko gospodarstvo tijekom povijesti imalo svoje uspone i1 padove,
najviSe ovise¢i o globalnim trendovima, ali se uvijek oporavljalo i napredovalo o ¢emu
svjedoci 1 stalni porast stanovniStva grada i njegov razvoj. Gospodarska situacija Vukovara
oslikavala se 1 u reklamama vukovarskih obrtnika koji su redovito svoje nove proizvode
oglasavali upravo putem sitnog tiska. Na taj nacin je sitni tisak bio posrednik izmedu

gospodarstva i krajnjeg potrosaca.

52
Isto.

> Horvat, Vlado. Obrt i trgovina u Vukovaru. Str. 107.

4 Isto, str. 182.
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5. Kulturno-povijesna, zavi¢ajna i umjetnicka vrijednost zbirke sitnog tiska

Gradskog muzeja Vukovar

5. 1. Sitni tisak kao informacijsko-komunikacijski medij

lako zbog svoje efemernosti povijesna i kulturoloska vrijednost sitnog tiska mozda
nije na prvi pogled vidljiva, on je iznimno muzejski vrijedna i zanimljiva grada te vazan
povijesni (zavicajni) dokument. Ponajprije ga mozemo promatrati kao vazan informacijsko-
komunikacijski medij koji je imao veliku primjenu i znacenje od kraja 19. stolje¢a pa sve do
pocetka Drugog svjetskog rata, ali i kasnije. Jednako kao i u to doba vrlo popularni plakati,
sitni tisak kao medij komunicira na dvije prostorne i vremenski razdvojene razine. Na jednoj
razini on ima trenutnu komunikacijsko-informativnu ulogu u druStvu prenoseci trenutne, ali
kratkotrajne informacije. Na drugoj razini on ostvaruje komunikaciju s druStvom na nacin da
zainteresirani ljudi, najces¢e povjesnicari, teoretiCari umjetnosti i ostali znanstvenici,
otkrivaju njegovo znacenje koje ga povijesno i umjetnicki karakterizira. U sluc¢aju gdje sitni
tisak ima trenutnu informativnu ulogu, on predstavlja oglasni medij, a gdje predstavlja objekt
prou¢avanja od strane znanstvenika, on predstavlja umjetnicko djelo i povijesni dokument.”

Na jednom mjestu, naj¢esc¢e na jednom ili dva lista, sitni je tisak donosio jasne,
jednostavne 1 precizne informacije o razli€itim dogadajima, koncertima, obljetnicama 1
drugom, ponekad popra¢en i domisljatim te vizualno upecatljivim tekstom i slikom.
Pozivnice, oglasi, proglasi 1 ostali dokumenti koji pripadaju sitnom tisku bili su popularni
kako medu izdava¢ima i oglaSiva¢ima tako 1 medu gradanstvom koje je prihvatilo ovakav
naCin informiranja. Postao je vazno sredstvo prenoSenja informacija i kljucni segment
komunikacije izmedu prenositelja informacija, najéeS¢e kulturno-umjetnickih drustava i
obrtnika, te primatelja informacija, odnosno krajnjeg korisnika. Treba imati na umu da je to
vrijeme kada televizor, radio ili Internet jo§ nisu postojali, te je prenoSenje informacija bilo
moguce jedino putem tiska. Jedino su se na taj naCin gradani mogli informirati brzo,
jednostavno 1 nedvosmisleno o danu odrZanja neke priredbe ili proslave, o pojavi nekog

jeftinog ili novog proizvoda nekog od vukovarskih obrtnika i slicno. Takoder, ne treba

> Velagié¢, Zoran; Gracek, Merien. Od plakata do plakatiranja: komuniciranje plakatima u Osijeku u prvim
desetlje¢ima 20. stoljeca. / Libellarium, I, 2 (2008). URL : http://hrcak.srce.hr/37155 (2011-05-18)

23


http://hrcak.srce.hr/37155

zaboraviti da se zbog svoje fizicke naravi sitni tisak vrlo lako 1 raspac¢avao te na taj nacin bio
dostupan vrlo Sirokom krugu korisnika.

Veliku ulogu u promociji sitnog tiska i njegovom koriStenju imala su kulturno-
umjetnicka 1 sportska drustva. Tiskanjem letaka, pozivnica i razli¢itog informativnog
materijala bilo je vazno popratiti raznovrsne zabave i1 kazaliSne priredbe koje su se odrzavale
u Vukovaru. Drugim rije¢ima, takva je grada bila sastavni dio kulturnih dogadanja i
obiljezavanja razli¢itih obljetnica. No, pozivnice za zabave i razne druge sveCanosti izdavali
su 1 vukovarski obrtnici, jednako kao 1 statute, proglase te razli¢ite reklame kojima se gradani
pozivaju na kupovinu. Navedimo primjer reklame za rasprodaju cipela povodom bozi¢nih
praznika vukovarskog obrtnika Antuna Milojevi¢a. Na reklami se nalazi tekst kojim se navodi
§to nudi 1 po kojoj cijeni te popust povodom Bozi¢nih blagdana (Prilog 1), kao i nekoliko
bankovnih mjenica od kojih se istice mjenica Hrvatske dionicke Stedionice iz Vukovara
(Prilog 2).

Ovakav masovni nacin tiskanja i umnazanja grade, dakako, nije bio mogu¢ bez
vukovarskih tiskara koji su nastojali pozivnice, reklame i drugi slican informativni materijal
osmisliti na na¢in da bude vizualno 1 fizi¢ki korisniku Sto privlacniji. Takoder, navedena je
masovnost dokinula, jednako kao i plakat, «barijeru izmedu obrazovane elite i Sirih slojeva
druitva s obzirom na pristup informaciji.»’° Informacija je postala dostupnija veéem broju
ljudi.

Za razliku od plakata, za koji je bio potreban reklamni stup, sitni tisak je najceSce
dolazio do korisnika putem novina, kao umetak u njih, ili se dijelio na vaznijim mjestima u
gradu gdje je bila veca koncentracija ljudi. Budu¢i da je smatran jako vaznim informacijsko-
komunikacijskim medijem, tiskao se u velikoj nakladi, §to je ocito bila uobi¢ajena praksa, kao
Sto svjedoci sljedeci kratak odlomak u kojem je kao primjer uzeta tiskara koja je djelovala u
Vukovaru u razdoblju od 1878-1893. godine «Vrsta poslova Janickove tiskare ne razlikuje se
mnogo od poslova prethodnih tiskara narocito kada je u pitanju sitni materijal... Sacuvana su
tri dokumenta vezana uz rad tiskare Ernesta Janc¢ika: Racun upucen srbskom pjevackom
drustvu «Javor» na ime tiskanja 400 pozivnica.»”' Takva relativno velika naklada svjedogi o
vaznosti tiskanja informativnog materijala i njegovoj zastupljenosti u svakodnevnoj
komunikaciji 1 informiranju gradanstva.

Proucavajuc¢i gradu Gradskog Muzeja Vukovar mozemo uociti sli¢nosti u redoslijedu

navodenja informacija na samome materijalu. Uocena je trodijelna struktura na vecini grade.

> Isto.
°7 Smiljani¢, Milutin, Nav. dj., str. 28.
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Na vrhu se ve¢inom uocava jasno istaknuti naslov koji je najces¢e ime izdavaca, odnosno
nekoga drustva, obrtnika ili naziv proslave, kao u primjeru pozivnice na zabavnu vecer
organiziranu za pomo¢ stradalima od poplave koja je zadesila Vukovar 1940. godine, gdje
uocavamo veliki naslov Hrvatsko katolicko zZensko prosvjetno drustvo u Vukovaru (Prilog 3)
ili, pak, u primjeru pozivnice na drusStveni ples, organiziran takoder s humanitarnom svrhom
jer su prihodi i8li za nabavu vatrogasnog vozila, na kojoj pri samom vrhu stoji ime drustva
koje ga organizira - Dobrovoljno vatrogasno drustvo u Vukovaru (Prilog 4). Zatim slijedi
srediS$nji dio na kojem se nalaze informacije vezane uz to Sto se oglaSava ili na §to se poziva
gradanstvo s naznacenim vremenom i1 mjestom odrzavanja, kao u primjeru spomenute
pozivnice na zabavnu vecer «Zabavno vece u korist poplavljenih» koja se najavljivala za 28.
travnja 1940. godine u 8:30 sati naveder i to pod pokroviteljstvom grofice Sofije Eltz*® (Prilog
3). Jednako tako na spomenutoj pozivnici Dobrovoljnog vatrogasnog drustva u Vukovaru
jasno stoji da ¢e se drustveni ples odrzati «u srijedu, dne 1. veljace 1928. u svim prostorijama
Hrvatskog doma u 8:30 sati na veCer» (Prilog 4). Nadalje, jasno se izdvaja tipografski
naglaseni tekst veceg formata slova s naglaSenijim otiskom u srediSnjem dijelu, koji je ujedno
1 najvazniji, kako bi vizualno bio upecatljiv i odmah uocljiv. Rije¢ je naj¢eS¢e o nazivu
dogadaja («Zabavno vece», «Katarinska zabava», «Sokolska vjezba s koncertom i plesom»,
«Drustveni ples») i drugo, proslave («Proslava stogodis$njice rodenja hrvatskog glazbotvorca
Vatroslava pl. Lisinskog») (Prilog 5), («Proslava stogodiSnjice rodenja hrvatskog pjesnika
Petra Preradovi¢a»), obljetnice («Tisuc¢ugodi$njica hrvatskog kraljevstva», skupStine
«Vatrogasnog drustva») 1 sli¢no. U tre¢em dijelu, pri dnu, nalaze se najc¢e$¢e informacije
vezane uz cijenu ulaznice, ako se naplacuje, ali 1 tekst s dodatnim pojaSnjenjima, tamo gdje je
ono bilo potrebno. Primjerice, u spomenutom primjeru organiziranja zabavne veceri od strane
Hrvatskog katolickog Zenskog prosvjetnog drustva u Vukovaru 1940. godine jasno stoji da
prihod dobiven od ulaznica ide za pomo¢ poplavljenima: «Kako ¢isti prihod ide u korist
poplavljenih grada Vukovara, to se dobrovoljni prilozi primaju sa zahvalno$¢u» (Prilog 3).
Jednako tako na primjeru pozivnice na drutveni ples ¢itamo da «Cist prilog ove zabave ide za
nabavu vatrogasnih automobila pa se dobrovoljni prilozi primaju sa zahvalno§¢u» (Prilog 4).
Na kraju materijala, naj¢eS¢e izvan obruba, nalazi se naziv tiskare koja je odredenu pozivnicu,

reklamu ili neki drugi primjerak sitne grade i tiskala. Ovakav koncept i raspored informacija

*% Grofica Sofija Eltz bila je vukovarska dobrotvorka i redovnica koja se brinula za siroma$ni vukovarski puk.
Bila je predsjednica velikog gradskog sirotista i starackog doma, a za sirotinju je otvorila i pucku kuhinju.
Bonn, Cocilia S.Vukovarska grofica Sofija-sestra Monika-Eltz. Vukovar: Franjevacki samostan, 2000. Str. 25.
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na gradi omogucuje jasnu predodzbu o tome S§to se promovira ili najavljuje. Na taj nacin
korisnik dobiva brzu i nedvosmislenu informaciju.

Neupitna je vaznost sitnog tiska kao vrijednog primjera medija koji je obiljezio jedno
razdoblje u povijesti, kako informiranja i promidZbe, tako 1 kulturnog odnosa izdavaca samog
materijala s korisnicima, jer je vazno naglasiti kako se pri tiskanju pozivnica, letaka, proglasa
1 oglasa uvijek vodilo racuna o namjeni, izgledu i funkciji medija. Ovaj nacin promocije i
informiranja gradanstva i danas je poznat, iako su se pojavili i novi mediji, utjecajniji i medu
korisnicima bolje prihvaceni. Sitni tisak je ipak opstao kao primjer jednostavnog i brzog

nacina dobivanja informacija.

5. 2. Kulturno-povijesna i zavi¢ajna vrijednost zbirke sitnog tiska Gradskog

muzeja Vukovar

Sitni tisak je, kako je ve¢ navedeno, nastao s ciljem informiranja i oglaSavanja
odredenih kulturno-umjetnickih dogadanja ili, pak, obrtnickih proizvoda i usluga. Njegov
znacaj, gledano s komunikacijskog i informacijskog aspekta, je nemjerljiv jer je postao
sastavni dio reklamiranja i promidzbe odredenog proizvoda. Gotovo svaka predstava, koncert
ili neki dogadaj nije mogao proci bez tiskanja popratnog materijala koji je kao svoj osnovni
cilj imao ulogu privu¢i korisnike.

Kulturni segment sitnog tiska je u njegovoj povezanosti s djelovanjem kulturnih,
umjetnickih 1 ostalih drustava koja su imala za cilj unapredenje druStvenog zivota Vukovara i
ocuvanje kulturne bastine. Grada koju posjeduje Muzej 1 koju sam pronaSao tijekom
istrazivanja odnosi se na djelovanje Cetrnaest vukovarskih drustava koja su obilato koristila taj
informacijsko-komunikacijski medij tijekom cijelog razdoblja svoga djelovanja. Najveca
koli¢ina grade vezana je uz nekoliko vaZnijih 1 aktivnijih drustava kao Sto su bila Drustvo
Hrvatski dom u Vukovaru, Sokolsko drustvo, Hrvatsko katolicko prosvjetno drustvo, Hrvatsko
pjevacko i glazbeno drustvo «Dunavy i Srpsko pevacko drustvo «Javory. Ostala su
vukovarska drustva zastupljena u daleko manjoj mjeri. Drustvo Hrvatski dom u Vukovaru,
osnovan 1921. godine, tiska prigodne pozivnice za «Narodni blagdan» kojim se obiljeZavalo
1100 godina od rodenja slavenskog apostola sv. Cirila. Muzej posjeduje primjerke iz 1924.,

1927.11929. godine (Prilog 6).
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Potonji ¢e nam primjer posluziti u namjeri da pokazemo kako se putem sitnog tiska
moze dobiti vrlo lijepa slika drustvenog i kulturnog Zivota grada. Pozivnica iz 1929. godine
kojom se njezine primatelje poziva na «Narodni blagdan» sadrzi jasne informacije o detaljima
proslave, pa tako uz navedeno vrijeme i mjesto odrzanja proslave, pronalazimo i1 zanimljiv
detalj o programu koji ¢e tom prigodom biti organiziran: «Osim vrlo Saljivog rasporeda, biti
¢e obligatno pecanje (ribolov), vrtuljak, tr¢anje u vreéi, lizanje pekmeza, lov na patke, peceni
jaganjci, odojci, vruéa prasetina, hladno pivo, izvrsno vino, koriandoli i t.d.» (Prilog 9).
Narodni blagdan, prema onome §to se moze isCitati iz grade, jeste svako dogadanje koje ima
nacionalni, lokalni ili zavi¢ajni znacaj, bilo da je rije¢ o nekoj obljetnici, proslavi i sli¢no. Iz
navedenog mozemo zakljuciti kako se u to vrijeme gradanstvo Vukovara dobro zabavljalo te
se nakon napornog rada imalo prilike opustiti. Dakako, sli¢nih je primjera jako mnogo, ali su
u radu izdvojeni samo najzanimljiviji 1 najreprezentativniji, oni koji najbolje oslikavaju
drustvenu sliku.

Takoder, tu je i pozivnica za «Duvanjsku vecer» iz 1925. godine, pozivnica za
klavirski koncert iz 1937. godine te nekoliko pozivnica za osnivacku skupStinu samoga
Drustva. Nadalje, pronalazimo 1 sitni tisak vezan uz Sokolsko drustvo, koje je bilo osnovano
na drzavnoj razini 1919. godine, na skupStini Hrvatskog sokola. Drustvo se bavilo
tjelovjezbama karakteristicnim za sokolski pokret te je imalo podrSku vlasti u svojem
djelovanju.”® Saduvano je nekoliko programa i pozivnica za razli¢ite aktivnosti Drustva,
pozivnice za sveanu sokolsku akademiju, pozivnica za svecanu proslavu iz 1930. godine, kao
1 pozivnicu za svecanu zaduSnicu u spomen na smrt Zrinskog i Frankopana (Prilog 7).
Takoder je 1 Hrvatsko katolicko prosvjetno drustvo, koje je osnovano 1919. godine i imalo
zadaéu «prosvijeéenje i odgajanje ¢lanova, da budu katolkinje i Gestite drzavljanke» ® izdavalo
razli¢ite pozivnice, od kojih je sa¢uvano nekoliko. Jednu od njih ve¢ smo spomenuli, a rije¢
je o pozivu na «Zabavno vece» iz 1940. godine (Prilog 3). No, saCuvana je i pozivnica na
zabavu povodom «Nikolinja», iz 1939. godine, zatim pozivnica na proslavu
dvadesetogodisnjice rada Drustva iz 1939. godine (Prilog 8) ili, pak, pozivnica na proslavu
«Majc¢inog danay iz 1932. godine. Svoju promociju i pozive na razli¢ita dogadanja, koncerte 1
obljetnice putem sitnog tiska izdavalo je i Hrvatsko pjevacko i glazbeno drustvo «Dunavy
osnovano 1867. godine s naglaSenim kulturnim ciljevima i preporodnim idejama. Cilj drustva

RN .o . . .o . , 1 . . . .
je 8irenje i unapredenje pjesme i njegovanje glazbe uopée.®' Od grade sa¢uvana je pozivnica

% Horvat. Vlado. Vukovarska drustva. Str. 153.
60 Isto, str. 63.
6l Isto, str. 23.
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za predstavu povodom «100 godisSnjice rodenja Josipa Freudenreicha» iz 1927. godine,
pozivnica na «Veselo Silvestarsko vece» iz 1933. godine, pozivnica za «Drustvenu veselicu»
iz 1921. godine, pozivnica na «Veliki vokalni koncert» iz 1922. godine. Najvece vukovarsko
srpsko pjevacko drustvo Javor takoder izdaje pozivnice kako bi privuklo posjetitelje na svoje
koncerte. Ovo je drustvo bilo osnovano 1869. godine te je za cilj imalo «da se uci 1 usavrSuje
u skladnom svjetovnom i crkvenom pjevanju sa osobitim obzirom na srbsko-hrvatsku i obce
slavensku glazbu.»62 Od ovoga drustva sa¢uvano je mnostvo pozivnica na koncerte (vokalne),
razliCite besjede kao i1 pozive na glavne skupstine druStva. Zanimljivo je da su se tijekom
razli¢itih glazbenih dogadanja najcesce izvodila djela hrvatskih skladatelja, primjerice, Ivana
pl. Zajca, Vatroslava Lisinskog, ali i djela ¢eskih skladatelja, kao $to su Dvorak, Smetana i
drugi. Ova c¢injenica jasno govori u prilog tome da je Vukovar pratio europska glazbena
kretanja. Hrvatski skladatelji najcesée su bili zastupljeni na razli¢itim proslavama koja su
imala nacionalni karakter, §to svjedoci o ocuvanju i njegovanju hrvatske bastine.

Uz kulturno-povijesni aspekt sitnog tiska, jednako je vazan i njegov jezi¢ni aspekt.
Povijesno razdoblje na koje se odnosi rad obiljezava mnostvo burnih promjena i dogadanja
kako u samoj Hrvatskoj tako 1 u Vukovaru. Krajem 19. stolje¢a Vukovar se nalazi u sklopu
Austro-Ugarske Monarhije. Hrvatsko-ugarskom nagodbom donesena je odluka o uvodenju
hrvatskog jezika kao sluzbenog: «U svekolikom obsegu kraljevinah Hrvatske i Slavonije
sluzbeni je jezik hrvatski toli u zakonarstvu koli u sudstvu i upravi.»* Na snazi je sve do
stvaranja Kraljevine Srba, Hrvata i1 Slovenaca 1918. godine Gajev pravopis. Tada zapocinje
intenzivno posrbljivanje hrvatskog jezika.®* Ovakvo stanje potrajat ¢e sve do raspada Austro-
Ugarske Monarhije. Godine 1910. godine u Vukovaru je zivjelo 10 359 stanovnika od cega je
Hrvata bilo 4089, Nijemaca 3502 i Srba 1628,65 a nacionalna se slika ne¢e bitno promijeniti
niti 1921. godine kada je Vukovar imao 10 242 stanovnika od ¢ega je Hrvata bilo 5084,
Nijemaca 2670 i Srba 1702.% Nacionalna slika se odrazava i na gradi sitnog tiska. Mozemo,
naime, zamijetiti kako se raspadom Austro-ugarske monarhije njemacki jezik, koji je do tada
bio zastupljen na gradi u velikoj mjeri, postupno gubi svoj znacaj te dominaciju preuzimaju

hrvatski 1 srpski.

62 Isto, str. 28.

% Sarinié, Josip. Nagodbena Hrvatska. Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1972. Str. 288.

*Hazler, Dragan. Uz obljetnicki dan Deklaracije o hrvatskom knjizevnom jeziku, 2010. URL:
http://www.hazud.ch/tag/pavao-stoos/ (2011-05-20)

% Baleti¢-Wertheimer, Alica. Stanovnistvo Vukovara i vukovarskog kraja. Zagreb : Nakladni zavod Globus,
1993. Str. 210.

% Isto, str. 93
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Dakako, na jezi¢nu sliku sitnog tiska utjecat ¢e ne samo nacionalna struktura
Vukovara, ve¢ i povijesne okolnosti. U razdoblju Kraljevine Jugoslavije na snazi je «jezi¢ni
unitarizam koji je najjasniji u dvjema ustavnim odredbama o sluzbenome jeziku (srpsko-
hrvatsko-slovenskom).»"” Navedena &injenica jasno se ocrtava i na tada$njem sitnom tisku.
Nekadasnje trojezi¢ne hrvatsko-srpsko-njemacke materijale (Prilog 10) iz razdoblja Austro-
Ugarske monarhije sada zamjenjuje jednojezicna grada na hrvatskom ili srpskom jeziku..
Grada se jasno izdvaja i uocljiv je nacionalni predznak, kao u primjeru proslave 1100 godina
od rodenja sv. Cirila gdje glavninu pozivnice ¢ini barjaktar s hrvatskom trobojnicom, $to
jasno upucuje da je rije¢ o hrvatskoj proslavi. Na pozivnici jo§ stoji 1 to¢no vrijeme
odrzavanja proslave Narodnoga blagdana, 10. srpnja 1927. godine (Prilog 11). Za primjer
sitnog tiska koji je bio pisan srpskim jezikom i ¢iriliénim slovima uzeli smo pozivnicu
Vukovarskog srpskog pevackog drustva ,,Javor* za vokalni koncert koji ¢e se odrzati «u
subotu 12. jula 1930» (Prilog 12). Vidljiva je ve¢ tada podjela na hrvatsko ili srpsko, a to se
uocava i u jeziku, isticanju nacionalnih simbola, obiljezavanju razli¢itih proslava i dogadaja i
sli¢no. Ovakvo stanje je posljedica rezimskog odnosa prema hrvatskom jeziku. Kao posljedica
toga, javlja se nezadovoljstvo takvom situacijom. Hrvati su, naime, oduvijek bili ve¢insko
stanovnistvo u Vukovaru.®® Postoje, medutim, i iznimke. Primjerice, na pozivnici Sokolskog
drustva Vukovar iz 1936. godine na «svecanu zadusnicu u spomen smrti narodnih mucenika
Zrinskog 1 Frankopana» zastupljeni su istodobno i hrvatski i srpski jezik (Prilog 7). Za
pretpostaviti je kako je razlog tomu bila Cinjenica da druStvo koje ju je izdalo nije imalo u
svom imenu nacionalni predznak. Tek bi dodatna analiza Clanstva toga druStva vjerojatno
mogla dati konac¢an odgovor

Uz jezi¢nu komponentu, sitni tisak odrazava 1 teznju za ocCuvanjem nacionalnog
identiteta 1 povijesnih vrijednosti. To se najviSe uoc¢ava u dvjema obljetnicama. Prva od njih je
obiljeZavanje tisu¢ugodisnjice hrvatskog kraljevstva 1925. godine, a popracena je zanimljivim
popratnim materijalom (Prilog 13). Na pozivnici se nalazi hrvatska trobojnica kao i hrvatski
grb. Nacionalni ponos je u to vrijeme naglasen upravo zbog obiljeZzavanja tisu¢ugodisSnjice
hrvatskog kraljevstva kao i zbog proslave stogodiSnjice rodenja hrvatskog pjesnika Petra
Preradovica 1928. godine (Prilog 14).

Zanimljive poruke na gradi najcesce se javljaju kako bi privukle pozornost Citatelja,

upozorile ga na neku informaciju ili jednostavno da «razbiju» monotoniju samog teksta. Tako

%7 Samardzija, Marko. Nad stolje¢ima hrvatskog jezika // Hrvatski jeziéni portal. URL :

http://hjp.srce.hr/index.php?show=povijest&chapter=00-samardija (2011-05-25)
% Horvat. Vlado. Vukovarska drustva. Str. 9.
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na pozivnici Dobrovoljnog vatrogasnog drustva Vukovar pronalazimo slogan koji upucuje na
vaznost zastite ljudi i imovine: «Vatru gasi, brata spasi» (Prilog 4), kao i tekstovi koji govore
o tome kako je odredena zabava ili dogadanje humanitarnog znacaja, kao na primjer: «Cist
prihod namijenjen je za prehranu siromasne djece osnovne Skole... primaju se dobrovoljni
prilozi u korist podizanja spomenika hrvatske himne u Mihanovi¢evom dolu,... ¢ist prihod
namijenjen je dalmatinskoj sirocadi koja se nalazi u Vukovaru,... ¢ist prihod namijenjen je
fondu za nabavu kompletnih Lisinskijevih djela za drustveni arhiv i dr». Tako na osnovu
¢injenica koje mozemo pronaci na gradi lijepo moZemo is€itati raznovrsne podatke ne samo o
kulturnom, nego 1 o drustvenom i socijalnom stanju u Vukovaru. Takvi podaci mozda na prvi
pogled ne govore mnogo, ali mogu posluziti kao oslonac i vodilja u daljnjem istrazivanju.
Zanimljiv je podatak s jedne vukovarske pozivnice na proslavu 100-godiSnjice rodenja
pjesnika Petra Preradoviéa iz 1928. Na pozivnici piSe «Cist prihod namijenjen je
dalmatinskoj sirocadi koja se nalazi u Vukovaru. — S obzirom na plemenitu svrhu preplate se
primaju sa zahvalno$¢u». (Prilog 15). Ovaj podatak je zanimljiv jer moze potaknuti
istrazivanje o tome na koji nacin su i zasto dalmatinska djeca doSla u Vukovar i sli¢no.
Takoder se na istoj pozivnici nalazi i tekst s uputama kako Sto svecanije i dostojanstvenije
proslaviti 100 godina od rodenja hrvatskog pjesnika Petra Preradovi¢a te stoji «U ovoj
proslavi ucestvuje danas cijeli hrvatski narod bez razlike staleza i stranaka. I na§ Vukovar
nece da zaostane za mjestima lijepe domovine Hrvatske...Uctivo se umoljava gradjanstvo da,
od subote po podne okiti svoje domove narodnim trobojnicama». Ta se obljetnica u
Vukovaru, dakle, vrlo svecano proslavila. Ovo je, dakako, samo jedan od mnogobrojnih

primjera povijesne vaznosti grade sitnog tiska.

5.3. Umjetnicka vrijednost zbirke sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar

Uz kulturno-povijesnu i zavicajnu vrijednost, sitni tisak ima 1 umjetnicku vrijednost,
iako je, treba to imati na umu, prvenstveno bio tiskan kao medij za prijenos informacija.
Njegove stilske karakteristike moZemo pratiti od sedamdesetih godina 19. stoljeca, kada se u
Vukovaru javljaju prvi primjerci grade koja je do danas sacuvana.. Za razliku od plakata, koji
je u svojim pocecima bio skromnije stilski obiljezen te se nije bitno razlikovao od tadasnjeg

novinskog oglasa stavljaju¢i naglasak na tekst, sitni tisak u svojim pocecima ima vrlo izrazitu
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likovnu vrijednost.” Pritom, likovni su elementi naglaseniji i zastupljeniji na gradi s kraja 19.
primjercima grade nalazi se zahvalnica Dramatickom drustvu hrvatskog zemaljskog kazalista
iz Zagreba koje je posjetilo Vukovar i predstavilo svoj rad 1892. godine (Prilog 16). Stilski
vrlo zanimljiv primjerak s naglaSenim estetskim oblikovanjem i izvedbom po svojim
osobinama i karakteristikama pripada klasicistickom izrazu i obiljezjima. Tekst pjesme koji se
nalazi unutar zanimljivog obruba nije vizualno naglaSen niti tipografskim osobinama teksta,
ve¢ je naglasak upravo stavljen na umjetnickom dozivljaju 1 oblikovanju zahvalnice.
Pravokutnog je oblika, po uzoru na antiku, s naglaSenim gornjim dijelom na kojem dominiraju
anti¢ki elementi od posuda pa do srediSnjeg dijela gdje se nalazi zensko poprsje. Anticki su
motivi imali simboli¢ni znacaj jer se upravo u antici javljaju prva kazalista i dramske skupine.
Uglavnom, rije¢ je o vrlo lijepoj zahvalnici na kojoj dominira umjetnicki izraz. Njezino
izrazito umjetnicko oblikovanje i reprezentativnost ne ¢udi jer je to bio ocito nacin na koji se
zeljelo iskazati postovanje te naglasiti zahvalnost gradana Vukovara posjetu zagrebackog
dramskog kazalista. Ovaj je primjerak u cjelokupnoj zbirci sitnog tiska jedinstven.

Pojavom secesije na mnogim primjercima sitnog tiska uofavamo secesijska stilska
obiljeZja i njegove karakteristi¢ne oblike 1 ukrase. «Secesija je bila nova umjetnicka i duhovna
orijentacija suprotna dotadasnjoj; znacila je otklon od tradicionalnog umjetnickog
shvadanja...»”’ Za razliku od plakata gdje secesija dolazi do izrazaja u slici i njezinim
obiljezjima na njoj, na sitnom tisku secesija dolazi do izraZzaja u dekorativhom izricaju.
Tiskari stavljaju naglasak upravo na obrub i njegovo umjetni¢ko oblikovanje jer on naglasava
samu poruku, $to je, dakako, kod sitnog tiska bilo 1 najvaznije. Nekoliko je primjeraka grade u
Muzeju s izrazito secesijskim obiljezjima. Mozda je najljepsi primjerak pozivnica Hrvatskog
sokola na «javnu vjezbuy» iz 1911. godine (Prilog 17). Ovaj primjerak pozivnice je po
motivima tipi¢no secesijski. Na pozivnici se uo€ava biljni, odnosno cvjetni motiv, tipican za
secesiju. Od toga je motiva safinjen obrub same pozivnice, koji svojom formom jo§ viSe
naglaSava sam tekst. Vrlo lijep primjerak grade s ornamentalno isprepletenim linijama i s
dekorativnim prikazom cvijeta €ini jedinstvenu kompoziciju. Zanimljive su i pozivnice na
«Drustveni ples» Hrvatske obrtne zadruge iz 1938. godine (Prilog 18) i pozivnica za «Vokalni
koncert» Vukovarskog pevackog drustva «Javor» (Prilog 19) koje takoder imaju secesijske

elemente, ali ne toliko naglaSene jer se ve¢ primje¢uju obiljezja moderne, s elementima

% Kavuri¢, Lada. Hrvatski plakat do 1940. Zagreb : Horetzky, 1999. Str. 95.
0 Isto, str. 98.
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suzdrzanosti i jednostavnosti linija. Obrubi su naglaseni sa strogim linijama koji «nose» cijelu
umjetnicku kompoziciju koja zavrSava s cvjetnim motivima na vrhu.

Prema Drugom svjetskom ratu stilsko oblikovanje grade dolazi u drugi plan, a tekst i
poruka imaju najveci znacaj, kao u ve¢ spomenutom primjeru pozivnice na «Zabavno vece»
Hrvatskog katolickog Zenskog prosvjetnog drustva u Vukovaru (Prilog 3). Ovdje se jasno vidi,
kao i u primjerima mnogih plakata, kako «nova likovna rjeSenja slijedila je i modernisticka,
funkcionalna, geometrijski Cista tipografija, koja kao najvecu estetsku vrijednost istice
jednostavnost.»71 Obrub je vrlo jednostavan, bez pretjerane estetske naglasenosti, Sto se istice
1 na cijeloj pozivnici. Umjetnicki izri¢aj nije na prvom mjestu, S§to i ne cudi jer grada nije
nastala kako bi postala umjetnicko djelo niti joj je bila osnovna funkcija naglasavanje
umjetni¢kih elemenata. Gledajuéi materijal kroz njegovu osnovnu funkciju, a to je
informiranje 1 komunikacija s gradanstvom, ispunio je svoju zadacu i1 osigurao povratnu
informaciju od korisnika. Danas sitni tisak ima takoder istu funkciju kao i sto godina unazad,
ali se koristi u manjoj mjeri jer danasnji mediji kao $to su televizija i Internet imaju veéi

znacaj 1 ucinak u informiranju i komunikaciji.

m Velagi¢, Zoran; Gracek, Merien. Nav. dj. URL : http://hrcak.srce.hr/37155 (2011-05-21)
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6. Kako gradu sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar uéiniti vidljivom u

buducénosti?

6. 1. Stvaranje digitalne zbirke sitnog tiska

Razvoj informacijsko-komunikacijske tehnologije koji karakterizira doba u kojem
zivimo doveo je do stvaranja novih nacina o¢uvanja nase pisane bastine. Jedan od njih jest
digitalizacija koja omogucuje oCuvanje informacijskog sadrzaja, odnosno informacije koju
odredeni dokument nosi, ali i ocuvanje fizickog objekta kao nositelja informacija.
Digitalizacijom se omogucéuje oCuvanje informacijskog sadrzaja, odnosno informacije koju
odredeni dokument nosi, ali 1 o€uvanje fizickog objekta kao nositelja informacije.Na taj nacin
grada postaje dostupnija veéem broju korisnik. Digitalizacijom se informacijski sadrZaj
prenosi na novi medij, odvojeno od objekta nositelja.”* «Digitalizacija grade provodi se radi
zaStite izvornika, povecanja dostupnosti i moguénosti koriStenja grade, radi stvaranja nove
ponude, odnosno usluge korisnicima ili pak upotpunjavanja postoje¢ega fonda.»”> Prije samog
procesa digitalizacije potrebno je odluciti koju gradu digitalizirati. Jedan od vaZnijih kriterija
za odabir grade bit ¢e 1 njezina obradenost. Grada bi trebala biti sredena 1 dovoljno opisana
prije digitalizacije. Prije samog postupka digitalizacije gradu treba obraditi te analizirati
njezina svojstva koja utjecu na postupak i tehniku snimanja (fizicko stanje, oblik, dimenzije,
vrsta sadrzaja, fizicki raspored predlozaka, koli¢ina predlozaka odredene vrste i slicno. Odabir
zbirki 1 materijala za digitalizaciju odreduje sama ustanova, vodeci se time §to vrijedi ponuditi
i u digitalnom obliku, §to ¢e biti zanimljivo i potrebno korisnicima.”* Kod procesa
digitalizacije vazno je svakako odabrati onu gradu koja prema stru¢nim kriterijima treba biti
zaSticena procesom digitalizacije i predstavljena javnosti. Grada svakako mora imati i1
kulturno-povijesnu vrijednost.

Takvu vrijednost ima i zbirka sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar. Stvaranje
digitalne zbirke sitnog tiska Gradskog Muzeja Vukovar omogucilo bi uvid zainteresiranim

korisnicima 1 istrazivaima u tu specifi¢nu gradu. Drugim rijeima, ona bi postala dostupna i

7> Stangié¢, Hrvoje. Digitalizacija. Zagreb : Zavod za informacijske studije, 2009. Str. 9.
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Republike Hrvatske, 20.listopada 2006. Str. 10.
" Isto, str. 44.
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izvan same ustanove. Ovaj vrlo zahtjevan proces odvijao bi se u nekoliko faza. Buduéi da
grada sitnog tiska Muzeja nije sredena i obradena, najprije ju je potrebno obraditi i stvoriti
zbirku u kojoj bi materijal bio tematski i kronoloski poslozen te na taj nacin bio pregledniji za
sljedeci korak, a to je odabir onoga Sto bi se digitaliziralo. Kako je ve¢ spomenuto, potreban je
neki kriterij odabira grade. Kriterij moze biti povijesna ili umjetnicka vrijednost, ostecenost
dokumenta 1 slicno. Zatim se pristupa klju¢nom procesu, a to je postupak stvaranja kopije
originalnog dokumenta identi¢nog izvorniku koji se zatim opisuje za buducu zbirku koja ¢e se
moci pretrazivati putem odredenih parametara Pretrazivanje se moze odrediti prema klju¢nim
karakteristikama, kao $to su naslov, kljucne rije¢i, predmet ili tiskar. Stvaranjem digitalne
zbirke sitnog tiska zastitio bi se izvorni dokument od propadanja, a korisnik bi imao dostupnu
identi¢nu kopiju izvornika. Takoder, zbirka bi, kao Sto je ve¢ spomenuto, istodobno mogla biti

dostupna vecem broju korisnika.

6. 2. Tematske izlozbe

IzloZba je nacin komunikacije s javnoS¢u prezentiranjem muzejskih eksponata. «Ona
je u muzeju elementarni oblik prezentativne muzejske komunikacije, jer je organizirani sustav
unutar kojeg 1 pomocu kojeg muzej prezentira drustvenoj i kulturnoj javnosti poruke sadrzane
u muzejskim predmetima...».”” Izlozba nam omogucuje prikaz kulturne bastine i povijesnih
vrijednosti na nacin osmi$ljavanja tematske izloZzbe koja ima za cilj docarati posjetitelju
povijesni trenutak 1 pruziti mu uvid u nacin zivota, obiCaje 1 kulturu odredenog kraja.
Komunikacija izmedu prezentirane bastine 1 posjetitelja je vazna jer muzejski postav, odnosno
izlozba, mora pratiti neki logican slijed i docarati predmete koji prenose poruku tako da oni
tvore neku smislenu cjelinu. Posjetitelj mora biti zainteresiran, otvoren i sposoban pratiti
izlozbeni sadrzaj 1 na taj nain primiti poruku koja ¢e imati za njega edukativnu,
informacijsku i komunikacijsku funkciju, kao i funkciju paméenja.’® Muzejska izlozba ne
podrazumijeva samo prijenos ve¢ nekog postoje¢eg znanja posjetiteljima. Jedan od njezinih
glavnih ciljeva je i stvaranje nekog novog znanja.”’ Drugim rije¢ima, posjetitelj bi nakon

posjeta izlozbi i razgledavanju muzejskog postava, dakle, nakon primitka informacije, morao

> Maroevié, Ivo. Uvod u muzeologiju. Zagreb : Zavod za informacijske studije, 1993. Str. 201.
6 Isto, str. 200.
7 Isto, str. 206.
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biti u stanju tu informaciju zapamtiti, interpretirati 1 koristiti u budu¢nosti. Klju¢an dio svake
izlozbe je muzejski predmet, jer je on nositelj poruke i sredstvo komunikacije s korisnicima.
On predstavlja «predmet bastine koji je izdvojen iz svoje realnosti da bi u novoj muzejskoj
stvarnosti u koju je prenesen bio dokument stvarnosti iz koje je izdvojen. Predmet bastine je
realan predmet koji svojim materijalom i oblikom dokumentira realnost u kojoj je nastao, u
kojoj je Zivio i s kojom je usao u sadasnjost.»’®

lako je grada sitnog tiska Gradskog muzeja Vukovar bila dijelom nekih izlozbi i
postava, imala je ulogu samo popratne grade koja je odredenu muzejsku izlozbu cCinila
cjelovitijom i zanimljivijom. No, samostalne izlozbe sitnog tiska, u kojoj bi on imao primarnu
funkciju kao muzejski predmet, u Muzeju nije zabiljezena, iako sitni tisak, kao §to smo mogli
vidjeti, ima iznimnu povijesnu vrijednost, ¢esto je zanimljivog sadrzaja te znatnog
umjetnickog dometa. Osim toga, u vremenu u kojem je nastajao bio je vazan informacijsko-
komunikacijski medij. Navedeni ga razlozi svakako kvalificiraju da postane i samostalnim
predmetom tematske izlozbe koja bi bila temeljena upravo na toj gradi. Dakako, takva grada
ne moze biti izdvojena iz povijesnog trenutka te bi bilo potrebno voditi racuna i o ostalim
nacinima komunikacije, kao §to je, primjerice, plakat. Tematska izloZba vezana uz sitni tisak
trebala bi biti osmiSljena na nacin da se uokviri cijelo jedno vremensko razdoblje, primjerice,
razdoblje od kraja 19. stolje¢a pa do pocetka Drugog svjetskog rata. Na taj bi nacin korisnik
dobio cjeloviti prikaz druStvenih, kulturnih 1 gospodarskih prilika grada Vukovara s
naglaskom na sitni tisak kao izvor podataka i na njegovu primarnu funkciju. Pozivnice,
zahvalnice, reklame i ostali materijal trebali bi priCati pricu, na nacin da interpretiraju
odredeni kulturni dogadaj te da se izloZba zasniva na Cinjenicama i podacima koje mozemo
iS¢itati sa same grade. To bi konkretno znacilo da bi tekst koji prati tijek izlozbe 1 daje
korisniku cjeloviti prikaz kulturnih, druStvenih ili gospodarskih dogadanja u Vukovaru trebao
biti potkrijepljen dijelovima informacija sa same grade koja se prezentira. Svakako bi to bili
citati 1 zanimljive recenice koje obiljezavaju pojedini primjerak grade i ¢ine ga jedinstvenim.
Na taj bi na¢in ova grada prenijela povijesni trenutak u kojem je nastala u sadaSnjost te dala
posjetitelju uvid u nacin Zivota i povijesne okolnosti koje su obiljezile Vukovar u navedenom
razdoblju. Da bi poruka koju Salje izlozba imala smisao, posjetitelj] mora nakon pogledane
izlozbe iza¢i s novim znanjem i emocijama koje je na njega ostavila grada. Tek se tada

izlozba, kao §to navodi Maroevi¢, moZe smatrati uspje$nom.””

. Isto, str. 120.
” Isto, str. 204.

35



Svakako bi trebalo voditi racuna i1 o naCinu same prezentacije, odnosno postavu koji ¢e
biti izloZzen. Kako je u pitanju grada koja se tiskala za masovnu distribuciju, vazno je istaknuti
predmete koji imaju neke posebne karakteristike - jezicne, povijesne, umjetnicke i sli¢no. Na
taj ¢e nacin posjetitelj biti upoznat s vaznosScu sitnog tiska kao medija koji je imao ulogu
prenositelja poruke i informacije, ali i njegovom zavi¢ajnom vrijedno$¢u u okviru cjelokupne
nacionalne bastine. Kako bi grada ostavila dojam na posjetitelja, vrlo je vazna i sama rasvjeta
koja predstavlja bitan element prezentiranja. Svjetlo na razli¢ite naCine moze naglasiti
predmete 1 pridonosi stvaranju dodatne atmosfere koja upotpunjuje cjelokupni dojam izlozbe.
U danasnje vrijeme svakako bi bilo dobro i koristenje multimedijalne grade koja omogucuje
istovremeno koriStenje slike, zvuka i teksta. Na taj bi se nac¢in mogla prezentirati i drustvena
slika Vukovara, s popratnim razglednicama grada iz vremena na koje se odnosi grada sitnog
tiska, odredenom glazbom koja je bila tada vrlo popularna i slicno. IzloZba bi na taj nacin bila
potpunija 1 korisnici bi imali cjelokupni dojam vremena u kojem je sitni tisak bio zastupljen u
najve¢oj mjeri kao komunikacijski medij.** Od popratnih tiskanih materijala vezanih uz
izlozbu svakako bi trebalo izraditi katalog s ilustracijama i popratnim tekstom. Zanimljivo bi
bilo tiskati pozivnice po uzoru na neke koje pronalazimo u gradi Muzeja, odnosno napraviti
Sto vjerniju kopiju prijasnje pozivnice sa svim njezinim detaljima i elementima. To bi
vjerojatno ostavilo dodatni dojam na posjetitelja te ga jo$ viSe zaintrigiralo i ponukalo na

posjet Muzeju.

6. 3. Bibliografija sitnog tiska

Osim postavljanja tematske izloZbe 1 stvaranja digitalne zbirke, grada sitnog tiska
mogla bi biti opisana i organizirana i izradom bibliografije. «Bibliografija je stru¢no-
znanstvena djelatnost, koja prikuplja, vrednuje, odabire i sadrZajno analizira 1 opisuje tiskane
ili na drugi nadin umnoZene javnosti namijenjene tekstove...»" Predmet bibliografije &ini
knjizna, neknjizna grada i rukopisa. Sitni tisak pripada knjiznoj gradi. Bibliografiju sitnog
tiska trebalo bi izraditi prema odredenim kriterijima koje bibliograf odreduje prije no Sto

prione samome poslu. Konkretno, pri izradi bibliografije sitnog tiska Gradskog muzeja

% Gob, André; Drouguet, Noémie. Muzeologija : povijest, razvitak, izazovi danasnjice. Zagreb: Antibarbarus,
2007. Str. 141.
8! Logar. Janez. Uvod u bibliografiju. Sarajevo : Svjetlost, 1973. Str. 13.
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Vukovar svakako bi bilo potrebno i poznavanje povijesnih, kulturnih i gospodarskih prilika
Vukovara, §to je od velike vaZnosti pri izboru grade i njezinu vrednovanju.®* Potrebno je
voditi ratuna o trima osnovnim koracima: «sakupljanju i izboru grade, bibliografskom
opisivanju odabranih jedinica i klasifikaciji i sredivanju opisa bibliografskih jedinica.»®
Najprije je potrebno odrediti opseg i namjenu bibliografije. Nakon toga slijedi popisivanje i
opisivanje jedinica grade, pri ¢emu veliku pozornost treba posvetiti odredivanju odrednice. Za
sitni tisak bi najprikladnija bila odrednica izdavaca, odnosno ime kulturno-umjetnickog
drustva ili vukovarskog obrtnika. U tom slucaju bi vukovarska drustva bila nositelj odrednice
u bibliografiji. Podatke koje bi bibliografija trebala sadrzavati unutar bibliografskog opisa su,
osim glavne odrednice, odnosno imena drustva, jezik, opseg grade (dimenzije, boje), podatke
o mjestu izdavanja, tiskari, godini i kratki opis jedinice (pozivnica, zahvalnica, reklama,
proglas, informativni letak 1 oglas). Grada se treba opisati prema trenutno vazeéim
medunarodnim standardima za bibliografski opis 1 to prema ISBD(CR): Medunarodnom
bibliografskom standardu za opis serijskih publikacija i druge neomedene grade, ISBD(M):
Medunarodnom bibliografskom standardu za opis omedene grade i ISBD(ER)
medunarodnom bibliografskom standardu za opis elektronicke grade.® Dakako, bilo bi
potrebno odrediti i vrstu bibliografskog niza. Mogao bi to biti kronoloski niz, prema godini
izdanja grade. Naposljetku, koriStenje ove bibliografije bilo bi olakSano uporabom
odgovaraju¢ih kazala koja bi korisnicima olakSala pretraZivanje 1 omogucila im brzo,
jednostavno 1 efikasno pronalaZenje potrebnih podataka. U sluc¢aju da niz u ovoj bibliografiji
bude kronoloski, moglo bi se izraditi abecedno kazalo naziva druStava, kazalo tiskara,
predmetno kazalo (koncerti, kazaliSne predstave, zabave, obljetnice, trgovacke reklame) i
struno kazalo prema UDK (trgovina, bankarstvo, zdravstvo, glazba, sport). Navedena bi
kazala zasigurno bitno olakSala korisnicima pretraZivanje bibliografije.

Bibliografija sitnog tiska bila bi specijalna bibliografija jer bi bila ogranicena vrstom
grade (sitnim tiskom). Istodobno, bila bi to retrospektivna bibliografija jer bi pokrivala gradu
1z odredenog vremenskog razdoblja u proSlosti. Takoder, ona bi bila i mjesna jer se odnosi na
grad Vukovar. S obzirom na to da bi donosila 1 kratak opis svake jedinice bila bi to anotirana
bibliografija. Takoder, budu¢i da bi se radila uvidom u izvornu gradu (de visu), bila bi to

primarna bibliografija.

82 Isto, str. 16.

8 Isto, str. 19.

% Blazevi¢, Dorica; Pusi¢-Salaj Dubravka. Upute za uporabu formata Unimarc za katalozni opis sitnog tiska.
Zagreb: Nacionalna i sveucilis$na knjiznica, 2005. URL: http://www.nsk.hr/e-izdanja/sitnitisak.pdf
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7. Zakljuéak

Zavicajnost 1 zavicaj danas predstavljaju kulturni segment nacionalnog identiteta koji
vise nije omeden drzavnim granicama, nego je dio globalnog svijeta. OCuvanje i1 prezentacija
bastine odredenog zavicaja omogucuje izgradnju nacije kao cjelovite zajednice koju Cine
upravo ti manji dijelovi, mikroregije sa svojim specifi¢nostima i raznolikostima. Sitni tisak
koji pripada gradi Gradskog muzeja Vukovara ¢ini zavi¢ajnu bastinu i identitet ovoga kraja.
Zanimljivo je da takva efemerna grada sadrzi brojne informacije i podatke koji mogu biti od
velike koristi nizu znanstvenika — povjesnicarima, povjesniCarima umjetnosti, grafickim
dizajnerima, ali i muzeolozima i knjizni¢arima, kao i svima onima koji su zainteresirani za
zavicajnu bastinu grada Vukovara, primjerice §kolarcima, studentima i1 drugim gradanima. Na
gradi tako mozemo pronaci znatan broj povijesnih €injenica, podatke o razli¢itim kulturnim i
drustvenim dogadanjima, kao i informacije o ponudi niza vukovarskih obrtnika koji su u to
doba imali svoj obrt. Sve te informacije Cesto su znale biti popracene i nekim Saljivim ili
prikladnim tekstom. Osnovna je funkcija sitnog tiska bila informativna, a njegov umjetnicki
izraz bio je uvijek u funkciji naglasavanja teksta, odnosno informacije koju prenosi. Cilj je
sitnog tiska bio privuci pozornost korisnika, kako svojom informativnosc¢u, tako i zanimljivim
tekstom, ali 1 umjetnickim izrazom. Bio je to svojevrstan oblik marketinga. Sitni tisak zapravo
obnasa dvostruku ulogu. U vrijeme nastanka je sluzio, kako smo ve¢ u viSe navrata
naglaSavali, kao sredstvo informiranja i oglaSavanja, a u danasnje je vrijeme povijesni
dokument jednog doba koji uvelike moze pridonijeti boljem upoznavanju zavicaja. Iz toga je
razloga vazno ocuvanje te na prvi pogled efermne, ali neizmjerno vazne grade. U radu smo
predlozili tri potencijalna nacina o€uvanja grade sitnog tiska. Prvi mogu¢i nacin je njegova
digitalizacija stvaranjem digitalne zbirke sitnog tiska, koja bi mogla biti dostupna korisnicima
te se pretrazivati. Drugi moguci nacin jest organizacija tematskih izlozbi na kojima bi se sitni
tisak prezentirao kao vazan muzejski predmet zavicajne bastine. Takoder, gradu je moguce
popisati 1 opisati unutar bibliografije koja bi na jednom mjestu dala pregled grade koju Muzej
posjeduje. Svakako je potrebno voditi racuna o pravilnom opisu grade prema donesenim
uputama za uporabu formata Unimarc za katalozni opis sitnog tiska jer ¢e na taj nacin grada
biti opisana prema standardima i biti dostupna korisnicima. Navedenim ¢e na¢inima grada ne

samo biti sauvana, ve¢ 1 prezentirana velikom broju gradana i1 potencijalnih korisnika.
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Pravilnim odnosom i ¢uvanjem bastine koju posjedujemo ocuvat ¢emo i nas identitet koji ¢e
postati jo§ poznatiji diljem svijeta. Zato je vazno prenositi znanje mladim generacijama i
upoznavati ih s kulturom svojega kraja, kako bi ona ostala sacuvana i prezentirana na najbolji

nadin.

39



8. Popis literature

10.

11.
12.

13.

14.
15.

Ani¢, Vladimir. Rje¢nik hrvatskog jezika. Zagreb: Noviliber, 1998.
Baleti¢-Wertheimer, Alica. Stanovnistvo Vukovara i vukovarskog kraja. Zagreb:
Nakladni zavod Globus, 1993.

Blazevi¢, Dorica; Pusi¢-Salaj Dubravka. Upute za uporabu formata Unimarc za
kataloZzni opis sitnog tiska. Zagreb: Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, 2005. Str. 3-4

URL: http://www.nsk.hr/e-izdanja/sitnitisak.pdf (2011-06-08)

Bonn, Cocilia S.Vukovarska grofica Sofija-sestra Monika-Eltz. Vukovar: Franjevacki
samostan, 2000.

Braj¢i¢, Marija; Mrkonji¢, Andelko. Pedagoski aspekti etno - muzeja Slivno. // Zivot i
Skola 15-16 1/2 (2006), str. 46-56. URL:
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak jezik=39446 (26-02-2011)
Crevar, Olivera. Osobni intervju. 10.03.2011.

Dorn, Antun. Prilozi bibliografiji knjiga, novina i1 Casopisa Stampanih u Vukovaru
1867-1941. Vukovar : Graficko poduzece «Proleter» Vukovar, 1967.

Dvadeset godina Gradskog muzeja u Vukovaru 1948 — 1968. Vukovar : Gradski
muzej u Vukovaru, 1968.

Gob, André; Drouguet Noémie. Muzeologija : povijest, razvitak, izazovi danasnjice.
Zagreb: Antibarbarus, 2007.

Hazler, Dragan. Uz obljetnicki dan Deklaracije o hrvatskom knjizevnom jeziku, 2010.
URL : http://www.hazud.ch/tag/pavao-stoos/ (2011-05-20)

Horvat, Vlado. Obrt 1 trgovina u Vukovaru. Vukovar : Gradski muzej Vukovar, 2003.
Horvat. Vlado. Vukovarska drustva (1859. — 1945.). Vukovar : Gradski muzej
Vukovar, 2007.

Horvat, Vlado; Potrebica, Filip. Uspon Gradanskog Vukovara 1850-1918. godine.
Vukovar — vjekovni hrvatski grada na Dunav. Varazdin : Varteks tiskara d.o.o, 1993./
1994.

Kavuri¢, Lada. Hrvatski plakat do 1940. Zagreb : Horetzky, 1999.

Logar, Janez. Uvod u bibliografiju. Sarajevo : Svjetlost, 1973.

40


http://www.nsk.hr/e-izdanja/sitnitisak.pdf
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=39446
http://www.hazud.ch/tag/pavao-stoos/

16.

17.

18

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.

Mari¢, Ruza. Gradski muzej Vukovar. // Glasnik slavonskih muzeja 25, 2(1998), str.
31-35.

Maroevi¢, Ivo. Bastinom u svijet. Petrinja : Matica Hrvatska, 2004.

. Maroevi¢, Ivo. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 1993.

19.

Muzejsko-dokumentacijski centar. URL:
http://www.mdc.hr/RatneStete/hr/rezultatl.asp?g=41&m=( 2011-05-04)

cenv e

Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, 20.listopada 2006.

Ogledi za kulturna pitanja / urednicki odbor Sule, Ivo; Brli¢, Ante; Crlenjak Brane.
Vukovar : Radnic¢ko sveudiliSte, 1958.

Preporuke za ustroj zavicajne zbirke u narodnim knjiznicama i drugim knjiznicama

cen e

http://www.hkdrustvo.hr/clanovi/Preporuke.pdf (2011-03-21)

Reljac-Fajs, Emilija. Zavicajna bastina i odrzivi razvoj. // Cjelozivotno ucenje za
Uciteljski fakultet u Rijeci, 2008, str. 123-129 URL :
http://www.ufri.uniri.hr/data/book 2.pdf (2011-05-25)

Roksandi¢, Drago. Zavi¢ajna povijest : izazovni pojmovi. / Zavi¢ajna povijest u
interkulturalnom kontekstu : zbornik / Prvi hrvatski simpozij o nastavi povijesti
Urednici Marijana Marinovi¢, Drago Roksandi¢. Zagreb : Filozofski fakultet, 2006.,
str. 25-31.

Samardzija, Marko. Nad stolje¢ima hrvatskog jezika // Hrvatski jezi¢ni portal. URL :
http://hjp.srce.hr/index.php?show=povijest&chapter=00-samardija (2011-05-25)

Smiljanié, Milutin. Stamparstvo u Vukovaru. // Bibliotekarski godisnjak Vojvodine
1971, str. 9-73.

Stanci¢, Hrvoje. Digitalizacija. Zagreb : Zavod za informacijske studije, 2009.

Sarinié, Josip. Nagodbena Hrvatska. Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1972,
str. 288-289.

Tosi¢-Grlag, Sanja. Uloga zavicajne zbirke u promociji lokalne zajednice. // Hrvatski
znanstveno stru¢ni skup o menadZzmentu u turizmu i sportu : zbornik radova, br.1

(Ozujak 2010), str. 307-314. URL.:
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=83704 (2011-06-07)

41


http://www.mdc.hr/RatneStete/hr/rezultat1.asp?g=41&m
http://www.hkdrustvo.hr/clanovi/Preporuke.pdf
http://www.ufri.uniri.hr/data/book_2.pdf
http://hjp.srce.hr/index.php?show=povijest&chapter=00-samardija
http://hrcak.srce.hr/zbornikmtis
http://hrcak.srce.hr/zbornikmtis
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=toc&id_broj=4240
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=toc&id_broj=4240
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=83704

30.

31.

32.

33.

34.

Velagi¢, Zoran; Gracek, Merien. Od plakata do plakatiranja: komuniciranje plakatima
u Osijeku u prvim desetljec¢ima 20. stolje¢a. // Libellarium 1, 2 (2008), str.181-202.
URL : http://hrcak.srce.hr/37155 (2011-05-21)

Vucedolska kultura. // Hrvatska likovna enciklopedija. Zagreb : Leksikografski zavod
Miroslav Krleza. Sv. 8. 2005. Str. 57.

Vukovi¢-Mottl, Srna. Zavicajna zbirka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 1/4, 21(1975),
str. 1-4.

Zebec, Ivana. Utjecaj ¢eskog kapitala na razvoj Vukovara u razdoblju izmedu dva
svjetska rata. / DruStvena istraZivanja 17, br. 1/2 (2008), str. 101-124 URL :
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak jezik=35623 (2011-05-11)

Zivkovié¢-Kreze, Zlata. Na podunavskom prometnom pravcu : Osvrt na gospodarski
razvoj Vukovara u 19. i na pocetku 20. stoljec¢a. // DruStvena istrazivanja 17, 1/2
(2008), str. 135-148. URL:

http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak jezik=35631 (2011-05-11)

42


http://hrcak.srce.hr/37155
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=35623
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=35631

9. Prilozi

Prilog 1: Reklama vukovarskog obrtnika .

43



Prilog 2: Zaduznica iz 1925. godine.
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Prilog 10: Trojezi¢na pozivnica na koncert iz 1885. godine.
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Novo Doba', Vukovi

Prilog 11: Pozivnica na proslavu «Narodnog blagdana» iz 1927. godine.
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Prilog 12: Pozivnica na koncert iz 1930. godine.




DUDANJIJSKA DADORIIA
(O TISUCGODISNJIICI HIQU[JTSKOGH KQACJEUSTUA)
Spjevao : Spiridion Pefranovid.

Ponosni sincl brvatskog roda, Duvanjsko polje Slavu nam rodl,
Ustajtel — svecan svi¢e Dam god: S njega nam Srece sinuo sfaj;
Hrvatska Slava, Sreca, Sloboda, Tu je pocetak nasof Slobodl,
Duvanjskom polju svracaju fiod; Hrvatski tu se ofpori raj:

Tisucu lfefa blude ved sv'jetom Toml:a!a? kralf se tu kruni proi,
Srelajuc sveder sudbom se klefom. Bradu kpd spasi, . . dusSmane smrpi/

Dignite glave, deda arslana,
Duvanjskom polju uprite I'let;
Osvifom srefnog slavosnog dana,
Slozite zavjel Gospodu svefl:
Cuvat prvatstvo svadije zlofe
Ustreba I' #a njeg’ dali #ivote |
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Priloé 13: Pozivnica na obiljeiavgﬁje <<Tisuéug0di§njiéé hrvatskog kraljevstvay iz

godine.

1925.
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Prilog 14: Pozivnica na proslavu stogodisnjice rodenja Petra Preradovica iz 1928. godine.
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Prilog 15: Program proslave stogodisnjice rodenja Petra Preradovi¢a iz 1928. godine.
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Prilog 16: Zahvalnica dramskom drustvu hrvatskog zemaljskog kazalista iz Zagreba iz 1892.
godine.




Prilog 17: Pozivnica na javnu vjezbu iz 1911. godine.




Prilog 18: Pozivnica na Drustveni ples iz 1938. godine.




Prilog 19: Pozivnica na Vokalni koncert.
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